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Előfizetési árak: 
Egy évre 4 forint. 

Félévre 2 forint. 

Negyedévre . . . . 1 forint. 

Szerkesztőség: 
Ku»*capartí utc* 31. szám, hova 

e lap szellemi részét illet5 közle-

mények éa az előfizetési pénzek 

is küldendők. 

Hirdetésekre nézve 
a lap hátsó oldala 40 helyre var; 

beosztva, egy hely ára bélyegdij 

nélkül 90 kr. Bélyegdij minden 

beiktatástól külöu 30 kr. 

V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I KÖZLÖNY. 

„Nyilttér"-ben 
minden egyes sor közié»« 30 kr 

Bérmeutetlen levelek C8.»k ismeri 

kezektől fogadtatnak el. 

Kéz i r a tok vissza nem adatnak. 

g r j e l e n m i n d e n s z o m b a t o n . 
E g y e s s z á m á r a © I r r a ö c - z á t i . 

Szentes, 1885. augustus 18. 19. 
Itt voltak nálunk, láttuk őket, kezet szo-

rítottunk velők, a francia nemzet ma élő je-

leseinek e g y egész seregével. 

Ha csak e g y kél is útra közülök és fel-

keresi a világ bármely nemzetének hazáját; 

diadalut lesz ez és esemény azon országban, 

mert amerre ezek közül csak e g y is megy, 

ott a nagy, az örök szellem e g y fénysugara 

húzódik végig, messze bevilágítva a megjárt 

utat. S ezen szellemi üstökösök közül most 

egyszerre 38 kelt útra, meglátogatni hazán-

kat s megmutatni a müveit világ előtt, hogy 

a nagy francia nemzet szellemnagyságai hó-

dolnak a magyar vendégszeretetnek ; eljöttek 

ide közénk megpecsételésére a francia-ma-

gyar szeretetnek. 

A krónikus egykor büszke örömmel nyul 

tollhoz, midőn a francia szellemi herosok 

látogatásának eseményét fogja Magyarország 

kultur történelmének lapjaira megirni; mert 

t z a látogatás arany lapot kérne a föld leg-

műveltebb nemzetének történelmében is. 

S ha e g y egész országra dicsőséget, 

örök fényt áraszt azon kitűnőségek utja, ki-

ket pár nappal ezelőtt szerencsések voltunk 

vendégeinkül fogadhatni, látni, — mennyivel 

inkább kápráztató fény ez reánk, Magyaror-

szágnak közlekedés tekintetében is elszige-

telve álló, egyszerű, szerény városára. 

Mintha az egész földet beragyogó üstö-

kös vonult volna el szemeink előtt, olyan 

nekünk a franciák látogatásának eseménye. 

Fejedelmek, királyok utazhatnának itt át, 

a fény és uralkodói hatatom bűvölettel le-

hetne ránk; de ezen bűvölet eloszlanék, mi-

helyt a királyi nap keresztül vonult fejünk | 

felett s a fény, melyet láttunk, nem hagyna j 

hátra semmi meleget, hidegen maradna tőle 

szivünk, lelkünk, agyunk; az a fény azonban, 

melyet a francia szellemi nagyságok árasz- i 

tottak el közöttünk, mentül messzebb távoz- \ 

nak tőlünk, annál jobban kápráztat, melegit, 

és lelkesít bennünket. 

A z a két nap; melyen ők diadallal be-

vonultak városunkba, s melyen e g y nagy 

nemzet bucsukézszoritásával távoztak tőlünk ; 

örök büszkeséget és boldog emlékét fogja 

képezni azoknak, kik ezt itt átélték s e két 

napnak városunkra örök fényt árasztó ese-. 

menyeit egykor — a mult nagy emlékei előtt 

— kegyelettel eltelve olvassák majd az 

unokák. 

S azt a boldogságot, melyet a franciák 

látogatása felett érzünk, őszinte megelége-1 

déssel jelentjük ki, hogy csak fokozza az a! 

tudat, hogy Szentes mindent megtett arra, 

hogy megérdemelje a francia kitűnőségek 

látogatásdt. 

A fővárosi sajtónak itt járt képviselői 

elragadtatással irták le lapjaiknak a szentesi 

fogadtatást, melyet nagyszerűnek s teljes va-

lóságában leirhatlannak jeleztek. 

Ez a kritika Szentes minden önérzetes 

polgárának méltó büszkesége lehet; mert 

ezzel fényesen igazolva van ország és világ 

előtt, hogy városunk minden egyszerűsége 

mellett is — gondolkozási mód és érzésben 

azon színvonalon áll, hogy vele a legművel-

tebb nemzet szellemi nagyságai előtt is tűn-

tetni lehet. 

Szentes kisebb események alkalmával 

már fényesen igazolta magát és ez nyújtott 

bátorságot a francia kitűnőségek kalauzainak 

arra, hogy a magyar nemzet szivét és lelkét 

városunk népének képén át mutassák be a 

nagy idegeneknek, s azt a jó hírnevet, mely 

idehozta a franciákat, — Szentes teljes erő-

vel igyekezett tetőpontra emelni most, midőn 

tudta és érezte, h o g y fellépése és magatar-

tása nemcsak a város j ó hírnevét lesz hivatva 
megőrizni, emelni; de a magyar nemzetre 
is elismerést fog a művelt világ előtt árasz-
tani. 

A siker teljes volt; mert megtette min-

denki a kötelességét. S ha örömérzettől el-

telt kebellel vártuk és mondtunk hozott is-

tent a francia nemzet dicső fiainak, mikor 

jöttek, most, az örökké fennmaradó öröm 

mellett büszkén gondolhatunk vissza az el-

múlt nagy és fényes napokra s megelége-

déssel kiálthatunk a távozók után, hogy is-

ten veletek! @ 

A franciák fogadtatása Szen-
tesen. 

Nagyszerű volt. Szentes megfelelt a hozzáfű-

zött várakozásnak. A franciák fogadtatásánál a fő-

városban hibát követtek el; mert a hatóságok és 

testületek távol tartották magukat a nep által kife-

jezett lelkesültségtöl, hogy politikai magyarázatokat 

ne adhassanak a franciák iránt kifejezett rokonszenv-

nek és Berlinben fel ne tűnjék ez a francia magyar 

nagy barátság. — Ezen hibákat látták és keserű 

kifakadások tárgyává tették a pestiek ; de érezték 

azt magok a franciák is. — A fővárosi sajtó előre 

azon reményének adott kifejezést, hogy a főváros-

ban elkövetett hibákat a >idék fogja helyrepótolni, 

legalább ez vau hivatva helyre pótolni. 

A szentesi fogadtatás, mint azt a fővárosi lapok 

egyformán elismerik és hirdetik, minden várakozást 

fölülmúlt. — „Ezt toll leirni képtelen,- — irja az 

Egyetértés. — S valóban, eltekintve attól, hogy ugy 

a városi elöljáróság, mint a rendező bizottság a 

leglázasabb tevékenység mellett tett meg mindent, 

hogy városunk jó hírnevét fokozza a nagy francia 

nemzet jeles fiainak fogadásánál tanúsítható figye-

lem és vendégszeretet, de maga városunk lakossága 

is példátlan lelkesültségével emelte a fogadtási ünne-

pélyt oda, hogy ezt leirhatatlannak lehessen mondani. 

A lelkesültének alig lehet fényesebb példája, 

minthogy a fogadtatás napjára nem igen lehetett 

napszámost kapni; mert azt mondták a két kezök 

munkája után élő emberek, hogy inkább nem ke-

resnek az nap semmit, csakhogy színről-színre lát-

hassák a francia nemzetnek jeles fiat. — S ez nem 

kíváncsiság volt, hanem igazi lelkesültség, mely a 

fogadtatás! ünnepély n.inden mozzanatánál hatalma-

san nyert kifejezést. 

A nap szép, fényes reggellel köszöntött be. A 

nagyvendéglő melletti fő- és a Széchényi ut végén 

fölállított igen díszes diadalkapuk körül már kora 

reggel hullámzott a közönség. 

A kitűnő vendégeknek programm szerint dél-

után 4 és 5 óra között kellett a városba érkezniök 

Mágoesról, hova — az ottani sikeres fogadtatás ér-

dekében — Stammer Sándor alispán már előző nap 

elutazott. A vendégek szállítására egyesek által ren-\ 

delkezésre bocsátott 43 kocsi reggel 7 órakor indult 

Mágocsra, hol Illés Lajos inspektor házánál gazdag 

villás reggeli várta a vendégeket. — Innen 3 órakor, 

indultak el. Ugyanezen órában sorakoztak a piacon : 

a kocsik és indult meg a lovas bandérium, mely- j 

nek élén Nagy Imre tanácsnok üdvözölte Vecseri 

Lászlóné tanyája mellett a sebes hajtás miatt por-

tól lepett vendégeket, kiknek élén a város négyes 

fogatán Lesseps és Türr jöttek. 

A két oldalt, rendben felállított lovas bandérium 

Lessepset rendkívül meglepte és véghetetlen lelkc-

sültségre ragadta általában a franciákat, kik a ma-

gyar parádénak ezen egyik impozáns vonását még 

soha nem látták. S igazán fölséges képet nyújtott e 

bandérium, melyet Bálint János és Héjjá Ignác gaz-

dák vezettek. A bandéristák mindnyájan spenceles 

fekete magyar ruhába voltak öltözve, kalapjok mellé 

árvalányhaj volt tűzve, melyek csak emelték a rend-

kívül kellemes összhangját a bandérium által nyúj-

tott megkapó képnek. 

Nagy Imre tanácsnok üdvözlő beszédjére Les-

seps válaszolt röviden s azután megindult a menet. 

Mikor a délceg lovasok megindultak és párosával, 

rendben haladtak a beláthatlan kocsisor előtt: a 

franciák elragadtatással kiálták, hogy: nagyszerű! 

nagyszerű! 

A város szélétől kezdve egész be a piacig, sor-

falat állt és lelkesülve éljenzett a nép. — A házak 

fel voltak lobogózva francia és magyar zászlókkal. 

A nagyvendéglö és takarékpénztár között fel-

állított fő- és igen díszes diadalkapu mellett két ol-

dalról tribun volt felállítva, melyeken az erre felkért 

leányok foglaltak helyet, hogy midőn a franciák 

megérkeznek, a tribünéről virágokat hányjanak a 

diadalkapun ker-sztül menő vendégek kocsijába. 

A diadalkapu előtt a városi képviselő testület 

részére egy emelvény volt felállítva, hol Sarkadi 

polgármester a képviselő testület élén várta az ér-

kezőket. 

Négy óra öt perckor a diadalkapu előtt viha-

ros éljenzés zudult fel, mely pillanatra elragadta a 

piacon ezrével hullámzó óriási tmiegct. — Ezen 

éljenzés között vonult a diadalkapun keresztül a 

lovas bandérium, melyet az a négyes fogat követett, 

melyben Lesseps és Türr ültek. Lesseps láttára eget 

verő éljenzés hangzott fel és tartott pillanatokig. A 

második kocsin Horváth Gyula jött Ulbaehhal, ö ug-

rott le először is kocsijáról és sietett Lessepshez, s Őt 

lesegítve Türr, Pulszky Ferenc és Stammer alispán ál-

tal kiérve, az semelvényre vezette fel, hol, midőn a fran-

ciák leszállottak kocsijaikról, Sarkady Nagy Mihály pol-

gármester mondott Szentes városa nevében egy rö-

vid, de velős, szép fogadó beszédet, melyre Lesseps 

válaszolt. — Lesseps francia nyelven elmondott be-

szédét Türr tábornok adta vissza magyarul. Lesseps 

kiemelte, hogy a franciák gondolkozás módra és 

érzésre testvér nemzetek, melyeknek jó és balsors 

között együtt kell érezniök. Soha nem feledi el ezt 

a fogadtatást, mely a fejedelmek minden kitünteté-

sénél becsesebb előtte. 

Ezen percekig tartó, zajos éljenzéssel fogadott 

beszéd után, a vendégek elszállásoltattak. 

A népünnepély, fáklyás-menet es a banquette. 
Este 7 órakor már a nagyvendéglö termében 

gyűltek össze a vendégek, hol a franciák magyar 

nemzeti, a magyarok pedig francia nemzeti kokár-

dákkal diszittettek fel. — Innen testületileg történt a 

kivonulás a Széchényi kertbe, hol tánccal egybekö-

tött népünnepély volt. — Ezrével és ezrével hullám-

zott a nép. 

A népünnepély színhelyéhez ért franciákat Ró-

zsa Emma kisasszony fogadta franciául és a szen-

tesi leányok nevében egy igen díszes bokétot adott 

át Lessepsnek, ki megköszönte a fogadtatást és ro-

konszenvesen szorított kezet a kisasszonynyal. 

A népünnepélynél egy tribün volt a franciák 

számára felállítva, hol azonban csak az öregebbek 

foglaltak helyet; mert a fiatalabbak csakhamar el-

vegyültek a mulató fiatalság között. 

A népünnepélyről háromnegyed 8 órakor távoz-

tak a vendégek és a megyeházához mentek fel. 

Már este 7 órakor a Farkasné-féle gyógyszer-

tár előtt szólt a zene, s innen 8 órakor volt a fák-

lyás menet óriási néptömeg által kisérve a megye-

háza felé. 

A franciáknak ez is njaág volt. Ilyent ők még 

nem láttak s valóban, a korom sötét est egészen 

imponzansá tette a nagyszerű fáklyás-menetet, mely 

a megyeház ablakaiból nézve, fölséges képet nyújtott* 

A fáklyás-menet a megyeházhoz vonult föl, hol 

az erkélyre kilépett francíákkoz Fekete Márton me-

gyei főjegyző mondott átalános, nagy lelkesültséget 

keltett remek beszédet, kiemelve azt, hogy a fran-

ciák vezérei a népeknek, a szabadság, a tudomány, 

a művészet, szóval a világcivilisatió minden utain, 

8 a magyarok éppen ezért lelkesültek értök mindig. 

— E szép beszéd végét viharos és szűnni nem 

akaró éljenzés nyelte el. — A beszédre Lesseps 

nevében Türr válaszolt, megköszönve a franciák ré-

széről a szentesiek igazán bámulatot keltő szíves 

fogadtatását, — biztosítván Szentes népét arról, hogy 

amit itt tapasztaltak, azt, mint örök becsű és lekö-

telező emléket, — majd viszik hazájokba. 

Ezután kezdődött a baníjuett, melyen annyi 

nép vett részt, mennyi még Szentesen banquetten 

s o h a ! 

A megyeház nagy és két mellek, valamint az 

első terem zsúfolásig volt megtelve, s természetes, 

hogy e miatt a banquetten némi zavarok is támad-

tak a vendégek elhelyezésénél, de ez csakhamar 

elsimult, midőn az első tál étel megérkezett, és mi-

dőn a toasztok sora megkezdődött. 

Sarkady Nagy Mihály polgármester emelt elő-

ször poharat; jelezvén, hogy c nap kétszeres ünnep ; 

mert ma van a királynak születés napja 8 a magyar 

nemzet mindig örömmel mutatja be hódolatát és sze-

retetét uralkodója előtt. Élteti ő felségét és felséges 

családját. E pohárköszöntöt felállva hallgaták ; majd 

a társaság leült és nyomban a francia kitűnősége-

kért, mint Szentes városának örökre elfeledhetetlen 

vendégeiért emelt poharat 

E pohárköszöntőre felhangzott viharos éljen-

zés utáu Horváth Gyula mondott francia nyelven 

egy szép pohárköszöntöt a francia nemzetért E be-

szédet a következőkben adjuk vissza: 

„Uraim ! Csak az ad bátorságot önökhöz fran-

ciául szólani, hogy ott, hol nyelvem megakad, szi-

vem ki fog segíteni. 

Magyarország alföldjén, hol a romlatlan fajt a 

maga valóságában látják, az isten hozott, mivel fo-

gadva lettek, szívből jött. A nagy francia nemzet, 

melynek önök boldog gyermekei, a világon nagy 

hódításokat tett; de egyedül maradandó hódítása 

az, mit szellemével vitt véghez. Ez a nép, ez az al-

föld, mely hódítókat nem tűrt, hol a szabadság ér-

zete feszíti minden polgár kebelét, önként hajol meg 

önök előtt és vállalkozik a francia nagy szellem 

gyarmatává lenni. 

A szabadság, melyet önök elidegenithetlen kin-

csüknek tartanak, az ami nagy küzdelmekkel szer-

zett kincsünk is; a munka, mely az önök nemzeté-

nek éltető ereje, a mi fölvirágzásunknak is egyet-

len eszköze. 

A világ első munkása az önök társaságának 

elnöke: Lesseps ur, akkora hatalommal érkezett 

ide, hogy az a nép és az a föld, mely évszázado-

kon át állott ellent török, tatár, német, pogány étv 

keresztény támadásoknak, csak meghódolni tud. Ve-

gyék át uraim birodalmukat, a magy?r nép meghó-

dított szivét, itt uralkodni fognak mindig." 

Horváth Gyula után az öreg Lesseps állt föl, 

elmondá, hogy midőn Mágoesról jöttek, mutatták az 

útban neki a héthalmot, melyhez az a monda fűző-

dik, hogy a honfoglalás napjaiban azon állt egy 

ideig Árpád sátora. Ö tehát Szentest és környékét, 

illetve Csongrádmegyét, a magyarság bölcsőjének 

tekinti, s igy, mint a magyarság törzsfészkéért: Szen-

tes és Csongrádmegyéért emeli poharát. A polgár-

mester ur szavaiból -- folytatá továbbá, — ugy ér-

tesülök, hogy ma van a király születése napja. — 

Én ismerem az önök uralkodóját; ott volt, midőn én 

a szuezi csatornát megnyitottam, ismerem Rudolf 

trónörököst, ki minden fényes tulajdonságokkal bir 

az uralkodásra, s tudom, hogy Ferenc József alatt 

nyerte el Magyarország alkotmányát; azért az al-

kotmányos uralkodóért és a loyalis magyar nem-

zetért emelem poharamat! 

Lessepsnek francia nyelven mondott ezen be-

szédét Türr tábornok adta vissza magyarul. Mon 

dánunk sem kell, hogy a társaság percekig tart» 

zajos éljenzéssel fogadta e beszédet, mely után Stam-

mer Sándor alispán állt föl, ki fáradhatlan tevékeny-

séggel vett részt, hogy a fogadtatás sikerüljön. Egy 

rövid, de találó és szellemes toasztban emelt poha-

rat Lcssepsre, a kitűnő francia vendégek vezérére. 

Lesseps, úgymond, megépité a szüzei és panamai 

tenger szorosokat, hogy világrészek számára bizto-

sítsa a gyors kereskedelmi összeköttetéseket s ex 

által kivívta maga részére a föld legnagyobb hall-

hatatlanai között a helyet S mily saiátságos, hogy 

az a férfin, ki földrészek összeköttetése érdekében 

utakat bírt építeni, ugyancsak ő az, ki a nemzetek 

szíve között is csatornát épit. Ilyen csatornát épí-

tett Lesseps Magyarország és a francia nemzet kö-

zött az által, hogy ide vezérelte a francia nemzet-

nek jeles fiait. 

Ezen csatorna a rokonszenv és szeretet utja 

lesz örökké a két nemzet között és azért Lessepsért 

emeli poharát. Lelkesült éljenzés tört kl e pohár kö-

szöntőre, melyet Türr franciául mondott el a ven-

dégekuek. 

Most Ulbach Lajos állt föl, s elmondá, hogy 

mióta Franciaországból eljöttek, utjok valóságos dia-

dalut volt Magyarországon, s hogy ez legfényesebbé 

vált Szentesen ; mert itt láttak diadalkapukat, lova« 

bandériumot, látták a népnek igaz lelkesültségét, 

mely egész a könyekig meginditá őket; azonban 

eddig, minden kitüntetés mellett is, — visszaso-

várogtak hazájokba; mert ott hagyták a mi ne-

kik legkedvesebb, családjokat. Mióta eljöttek Pá-

rÍ8ból, ma, e pillauatban, itt e szép nőktől 

körülvéve, érzi ugy magát, mintha családja köré-

ben, mintha otthon voiua, s ha a fogadtatás fényét 

elbírná is feledni, ezt nem feledné el soha ; emeli 

poharát Horváth Gyulára, ki ide, ezen legkedvesebb 

helyre vezérelte őket Ulbachnak ezen igen szép 

toasztja nagy hatást tett francia társaira is, kik 

többször éljenzéssel szakították félbe a beszédet, 

mely után Sima Ferenc emelt poharat Adam asszo-

nyért, ki nemcsak francia; de egyszersmind nő is, 

kétszeres ok tehát, hogy hódolatát letegye lábai elé, 

s e két ok szülte lelkesültséget, csak fokozza a há-

laérzet ; mert Adam asszony volt, ki az eszmét meg-

pendítette, hogy a francia jelesek meglátogassák 

Magyarországot s ő volt az első nagy nevű francia, 

ki városunk egyszerű kapuját kinyitotta, leszállt ide 

hozzánk s nevét itt hagyta örök kegyeletül. 

Sima Ferenc toasztjára Türr tábornok vála-
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szolt, elébb elmondva azt franciául a vendégeknek, 

nzután megköszönte azt Adam asszony nevében. 

Most Coppée, a nagy költő s Franciaország 

Petőfi je állt föl, egy rendkívül rokonszenves, kedves 

alak, Szentes hölgyeiért emelt poharat, kik eljöt-

tek, hogy a franciákra nézve annál feledhetetlenebbé 

tegyék a szentesi ünnepélyességet. 

Coppée után Mátray Lajos akart poharat emelni; 

de öt, miután a rendező bizottság által programm-

Mcrtileg megállapított toasztok még ncin voltak el-

mondva, Horváth (íyula — a bizottság teljes meg-

elégedésére — nem engedte beszélni. Egészen he-

lyén való volt e közbelépés; mert Szentes még nem 

szorult rá, hogy itt idegen emberek, minden enge-

dély nélkül, Szentes részéről mondjanak felköszön-

töket Szentes vendégeiért. Már ezt csak fenntartja 

Szentes a maga számára. 

Ezután Kiss Zsigmond emelt egy szép beszéd 

kíséretében poharat Coppéera, Franciaország ma 

élő legnagyobb költőjére, ki megpendíté az eszmét, 

hogy a magyar nemzet lánglelkü költőjének, Pető-

finek szobra a franciák által mogkoszoruztassék, s 

ki gyönyörű költeményével szentele meg Petőfi em-

lékét. A viharos éljenzéssel fogadott toaszt után 

Horváth Gyula emelt poharat TUrr tábornokért, ki-

nek nevét egész mythos veszi körül, kinek ucve 

annyiszor lelkesité a magvar embert, kihez mind-

annyiszor a remény teljes érzetével fordult a nem-

zet, valahányszor a nehéx emlékű időkben a ma-

gyar nemzet a szabadság hajnalát sejté. Szóló szol-

gált Tttrr tábornok mellett Olaszországban, bámulta, 

mint hős katonát ; de jobban csodálja és hódol 

most előtte, ki a háborúban oly nagy tudott lenni, 

most még nagyobb és áldásosabb munkát fejt ki 

a békében. Szűnni ncni akar'» lelkesültség kö-

zött zúgott fel az éljenzés e beszédre és sietett po-

harával mindenki Tttrrhöz. 

Ezután Kiss Zsigmond emelt poharat Pulszky 

Ferencre, ki a nagy francia vendégeknek Pesten is 

és hazánkban tett körutjokban is egyik vezetőjök ; 

élteti öt ngy is, mint Szentes városának volt orszá-

gos képviselőjét. — Erre Pulszky Ferenc kelt fel 

és Less» pre llritó poharát, kinek nevét a világtör-

ténelem már eddig n odaiktatta Vaskó de flania 

és Colombusé mellé. 

Pólya Ferenc l ' lbachra emelte poharát, kit a 

magyar nemzet má r rég ismer misit olyant, ki 

Bzivvel-lélekkel rokonszenvez a magyar nemzettel, 

Aradi Kálmán a magyar sajtó képviselőiért, 

l 'dvardi Sándor pedig TUrr tábornokért emelte po-

harát. 

Pulszky Ferenc után Sarkadi polgármester állt 

lö l és emelt poharat Horváth Gyuláért, ki Szentesre 

hozta a francia nemzetnek jeles, dicső fiait. 

Ezzel a toasztok sora be lett zárva; az idő 

pedig éjfélre járt. 

A vendégek a vacsorától fölkelve, a nagy ven-

déglő termébe meutek át, hol már javában állt a 

bá l s a nagyterem zsúfolásig be volt töltve. 

A francia vendégek élén átjöttek Lesseps, Türr, 

Horváth Gyula, Stammer, Benickv Géza, — a nők 

közül Horváth Gyuláné, Horváth .Taika, Beniekyné 

Almássy grófnő, Stammerné leányával, Jur .nákné 

két leányával, Pcöthyrc két leányával.Dániné, Sar-

kadi polgárme8terné, Soós Pálné, Balogh János ié , 

S ima Ferencné, Böszörményiné, P. Baloi hné, Gulyás 

.»ánosné, Kózsáné leányával. Váradyné leányával, Fi-

íóne leányával. Nagy Ferencné leányával, Fravné 

leányával, Cukkerniann Károlvné leányával, dr. Pol-

lák Sándorné leányával, Sarkadi Nagy Mihálvué 

leányával, Szánthó Lajosné, Cnkkcrmann Somám' 

s még többen. De a terem már ugy zsúfolva volt, 

liogy a forró levegő szinte a fulladásig fojtott. A 

nyolcvan éves Lesseps azonban ezzel nem törődött, 

felkérte táncra Beöthy Emmát és járta vele a csár-

dást, Türr pedig Beöthy Annát táncoltatta meg és 

]>edig még mindig oly eleven, délceg mozdulatokkal, 

hogy szinte kétkednék az ember azon, hogy ö az 

a Türr, ki 1848-ban már mint tábornok táncoltatta 

a németet. 

Az öreg Lesseps, midőn befejezte a táncot, 

magasra emelte táncosát és megcsókolta. A báli 

közönség zajos éljenzése kisérte a nagy férfin csin-

talankodását. l l ja, a vendégnek minden szabad, ki-

vált ha az a vendég Lesseps. Ezt a csókot Beöthy 

kisasszony egykor bUszkén fogja elmondani jegye-

sének. 

Mondanunk sem kell, hogy Lesseps ¿8 Türr 

példája hatott és folyt a táuc hévvel, tűzzel. A ven-

dégek éjfél után 3 óra felé vonultak nyugalomra. 

A várostól a Tiszáig. 
Másnap reggel 9 órakor volt a gyülekezés a 

megyeházánál, honnan a vendégek fél 10 órakor in-

dultak a Széchényi uton ki a Tiszához a lelkesült 

szentesi nép ezreitől kísérve. Lesseps és Türr távo-

zás előtt látogatást tettek Sarkadi polgármesternél. 

— A vendégeket szállít«') hintók és kocsik 10 órakor 

értek a Tisza partjára, hol a partot egészen ellepte 

a kísérő közönség. 

Szegedről a »Maria Anna" nevü gőzhajó jött a 

vendégekért. — A gőzhajón első sorban a hajó ka-

pitánya üdvözölte Lessepset a következ ö beszéddel: 

„A s z u e z i c s a t o r n a halhatatlan érdemű 

alkotójának öröme a két világrész összekötése fö-

lött alig lehetett nagyobb, mint az én örömem a 

rendkívüli szerencse fölött, hogy a nagy és dicső 

•francia nemzet legkitűnőbb férfiainak Szegeddel köz-

vetlen összeköttetésbe hozása nekem jutott becses 

feladatul. Midiin tehát örömtől ittasan üdvözlöm önö-

ket szerény hajómon, mely ennyi szellemi nagyság-

ga l még soha sem volt terhelve, hódolatteljes tiszte-

letem nyilvánítása mellett én is még csak ama né-

xetet fejezem ki, mely a Kárpátoktól Adriáig hang-

a ik föl: Éljenek francia vendégeink !* 

Utána Enyedi Lukács országos képviselő Sze-
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ged városa nevében kérte föl Lessepset, hogy jeles 

társaival Szegedet is szerencséltessék látogatásukkal. 

— Lesseps szivélyesen megköszönte a meghívást s 

kijelenté, hogy miután Szegedet ugy is megakarták 

látogatni, örömmel mennek Szegedre. 

Midőn a hajó indulni akart, Sarkadi polgármes-

ter Szentes városa nevében újból megköszönte, hogy 

a kitűnő vendégek eljöttek hozzánk, Lesseps pedig 

megölelte — öt és biztositá, hogy nemcsak ők, j 

akik megbámulták Szentes vendégszeretetét, de j 

az egész francia nemzet hálával gondol Szentesre a ! 

szives fogadtatásra mely örökké egyik erős kapcsa 

lesz a francia és magyar barátságnak. 

A franciák utja a hajón. 
Sarkadi polgármester és Sima Ferenc igazgató, 

mielőtt a hajó elindult volna, egy kis társaságot 

toborzottak, mely a jeles vendégeket Mindszen-

tig lekísérje. A feladat nern ment nehezen a igv a ne-

vezetteken kívül lekísérték a franciákat Soós Pál 

megyei ügyész, H< ffer Antal közjegyző, Beké Kál 

mán ; Bozóky Andr i s , Vittieh Sándor, Stadel János, 

Juhász János, KovácsJáuos, Pataky Imre, Szílárdfy 

Agoston és Kohn Mór. 

Midőn a hajó kötelek feloldattak éa a hajó 

eüudult, hogy Szentesről elvigye a drága vendége 

ket, a Tisza pariját ellepett közönség kendőjét kez-

dette lobogtatni és folytonosan harsogott az éljen 

Franciaországért. 

A franciákat e jelenet annyira meghatotta, hogy 

többen könnyeztek s azt mondták, hogy: ily néptől 

fáj a megválás. 

A hajó azonban mindiukább távozott a part-

tól s az éljenzés mindinkább elenyészett a távol-

sághau ugy, hogy már csak a kendő lobogtatáso 

kat lehetett látni, mig végre a kis tiszai kanyaru-

lathoz érve, egészen eltűnt Szentes képe. 

Coppée szomorú arccal mondá, hogy ezt a 

képet nem fogja elfeledni soha! 

Ezután egy igen kellemes jelenet játszódott le 

a hajón. 

Coppée egy, Tótkomlóson 35 frtért vett, cifra 

szűrben volt, melynek két ujja be volt kötve. 

Egyszer csak a szentesiek körülkapják Coppéet és 

dalolják előtte, hogy: 

„Be van *z ó.i .«EÍirílm ujja kötve, 

Kedves babám ne kotoiiá*s benne. 

A* egyikben acél, koha, tapló, 

A másikban soha nem volt bankó.* 

Coppée és a köré gyűlt franciák gyönyörű 

s'ggel hallgatták ezt a dalt, de nem értettfk. Bar-

schali Károiy, a „Budapesti Correspoudenz" franci* 

lap szerkesztője lefordította e da't Coppéenak, kit 

a szűrére alkalmazott ez a dal igen kellemesen le-

pett meg éa kérdezte, hogy mi az az acél, koha, 

tapló? 

Kinél volna ilyen szerszám másnál, mint B, ke 

bátyánknál. E ővette azonnal az egész tűzkészségét 

é>» kicsiholt Coppée előtt és hogy a szürujjában csak 

ugyan legyen acél, koha, tapló, erszényes dohány 

zsseskójáva) megajándékozta a nagy költőt, ki azt 

azonnal szűre ujjába tette és megígérte a polgár 

mesternek, hogy az őket elkísér ur*k Bzámára em-

lékül arcképét meg fogja küldeni. 

Ezen közben azólt a zene és pedig oly kedvet 

adólag, hogy a í iataLbb franciák csárdáit táncoltak. 

Csany határához érve, kellemes meglepetés várt 

a vendégekre. — A esanyi lakosság, Pap Ödön 

jegyző vezetése mellett, egész sereggel vonult ki a 

Tisza pa r i j án . Szólt a zene. lengtek a zászlók és 

harsogott át a hajóhoz, hogy éljenek a franciák / 

é'jen Türr, éljen Horváth G y u l a ! — E közben egy 

c o> nak indult el a Tisza partjától a hajóhoz és 

heune egy hölgy gyönyörű bou<ét>t holott, u fran 

cíáknak, melyet a Tisz.* közepén megál't hajÁra L n 

tKps vett át éljenzesek között. 

Mindszenten. 
E kellemes jelenet ut in a hajó hasította a Ti 

i-za vizét tovább és haladt ta gyorsan Mindszent 

télé, hot az eg«''8z lakosság a Kti'Ca átvágásnál (hol 

a zsilip épül) várta a vendégeket. 

A Tisza partján várt egy sereg nép az eiőljá 

róaág és Keller Lajos derék plébánossal élén. 

Midőn a hajó megállt, Lesseps azt sem várta, 

hogy a partot és hajót összekötő hidat eiő'olják, 

k iugrót a h^jób^l s Tűrr és Horváth Gyulától ki-

férve, aebesen haladt fel, ho! a lakosság zöme várta 

foly onoa éljenzések között az érkezőket. 

Keller L J o s remek és szónoki hévvel elmon-

dott beszéddel üdvözlé Lessepset, melyre Les^ep* 

meghatottan válaszolt, s midőn megszorította a de-

rék lelkész keiét , azt mond-i Türrhöa fordulva, hogy 

„igy készül a uépek ö***ees!.üvése egy örökös ra-

gaszkodás és szeretetre u 

Lessepsnek a fogadtatás u áu Fischer Henrik 

zsi'ipépílésí vállalkozó neje egy gyönyörű virágbo : 

kétert adott át. Lesseps karra vette Fischernét és 

hdadt fel vele a gátra, honnan egy igazán megkapó! 

kép tárult a S3etnlélő elé. 

A zsilip épités következtében több száz iné 1 

ter hosszban van a töltés átmetszve és ez átmetszés ' 

A szentesiek ott maradtak a mindszentiekkel, 

egysaivvel lélekkel kiáltva a távozó hajó után, hogy ; 

„éljen a dicső francia nemzet !" 

Al ig kell mondanunk, hogy a mindszenti si 

keres fogadtatás sem maradt minden kellemes utó 

játék nélkül. 

A franciák távoztával, a vendégül ott maradt 

szentesiek lettek villás reggelihez meghiva, melyen 

Miudszent minden előkelősége részt vett. Pohárkö-

szöntő sem maradt el. Az első köszöntő szállt 

Mindszent közönségére, a második Horváth Gyu-

lára, a harmadik a miudszenti nőkre, a negyedik 

Sarkadi polgármesterre s azután Sima Ferencre, 

Wimrner Károlyra, Szobotka Gusztáv és Hubacsek 

Pálra, Fischer Henrik vállalkozóra, ki a fogadta-

tásnál teljes áldozatészségével jart elől. A pohár-

köszöntőket tánc követte, melynek csak a késő 

este vetett véget. 

E z a nap Miudszent lakosságára is örkökre 

keileines emlék iesz. 

A franciák Szeged felé és Szegeden. 
A hajó Mindszent után a porgányi zsilipnél 

áilt meg a franciákkal, hol több ideig időztek, meg-

nézve, hogy az ottani vízemeíő gép miként mükö 

dik s miután a zsilip fundamentumát most tették le, 

egy pergamenre irták nevöket éa ez is letétetett a 

luudamentom első kövével. 

Innen Szeged felé szintén valóságos diadalul 

volt a franciak menete. A Tisza két partját Tápétól jj, 
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paratíonia litterarum uníversarum* összehasonlító 

irodalmi szemle, melynek az egész világon vannak 

munkatársai és a földkerekségnek minden nyelve 

képviselve van benne. Ez a világnak legpoliglottabb 

éa leguniverzálisabb lapja 

Spanyolországnak mintegy 850 folyóiratja van, 

ezeknek egyharmada politikai tartalmú. Általában 

kitűnően vannak nyomtatva, nincsenek a szó tulajdon-

képeni értelmében elt fizetői, hanem számoukiut 

árusi tatnak el. Különös a spanyol sajtó történetében, 

hogv vakok ko'portálták első termékeit. A hírlapok, 

melyeknek „Relaciones" volt a nevük, határozatlan 

időközökben jelenlek meg ; sokszor nem tartalmaztak 

egyebet r o m á n c o k n á l , melyeket a vakok elénekeltek 

és elárusítottak a utcákon. 

Oroszországnak csak í»00 hírlapja van, melyek 

közül 200 Pétervárott és 75 Moszkvában jelenik 

n eg. E lapok némelyike 2 - 3 nyelven jelenik img, 

van egy. a mely oroszul, németül és fr-.nciául jele-

ni* még- Az orosz sajtóban rendkívül sok nyelv 

van képviselve; igy a löbbek közt megjelenik Óné-

met, 4 francia, 2 latin, 2 héber, 1 an-ol, 1 lengyel, 

1 finn, 1 örmény, 11 lett, 7 észt, 4 tatár, 3 geor-

gíHÍ nyelven, atb. A legeiterjedtebb lap 71,000 pé|. 

dánybun jelenik meg. 

Görögországban a lapok megszámlálhatatlanok 

Miod-n fa unak van egy v*.gy ;öbb lapja; magában 

Athénben 54 n; pi'ap jelenik meg. 

Svá el n 4."0 lapot í-.dühk ki, • • k közül 

néhány na^v hírnévnek örvend. N*g}o¡i érd. kes, 

hogy val:»menü} i ;*pra körülbe»öl 3000 frankért elő 

fizeihetni 

Belgium és Nemetaiföid kérüibeiü! eg^ f u t j án 

vau megáldva ?aju»kkal ; mindegeikben miutegy 300 

lap j 'lenik meg. 

8védora>'á^h.in, Norvégiában és Portugaliál-an 

sajtó még csak gyermekkorát éíi ; az előbb mi-

be Szegedig nép állta el zászlókkal és harsogott az 

éljen he egész Szegtdig, hol a ¿zegedi lapok sze j 

rint 20 ezer ember várta a Tisza partján a vendé-

geket. Szabados h. polgármester mondott üdvözío 

beszédet a utána ZáóUr Bdlia kisasszony Lesseps-

nek, Iiózsa Fiéra kisasszony Gouzien-nak nyújtott 

át díszes virágboukétot. 

A vendegek az eLzáilásolás után az Európa 

szadó udvarkertjében gyüitek Ösaze éa innen indul 

tak kocsikon hz ujta 

Este a város ki volt világítva. 

A kétszáz terítékes banqueiten először Káilay 

ett két országban a bgnag)obb uzabadságot élvezi. 

A torok zaurnaiioztika uiegleiielőijf , . . ' n l en 

m»)Zog. Az ottoiuán birodalom tóvárosa egymaga 

ötven hírlappal rendelkezik, mey rk tön k, tV.ncia, 

angol, görög és örmény nyelven jelennek o.eg. 

Khinában a zsurnniisztika nem talál «eru • k oy 

talajra; a legtekintélyesebb lap a „King l>*u t ' híva 

ta'os Up, me'y Pekingben napon: int hárou.szí r ! ü 

lönboző szilieken jelenik tutg: Sangaibtn j .enik 

meg a „Seu-Pao" és a „ H u P * o w ; :Í koreai kor 

mát:y is ki«d egy hivatalos lapot. Ez u óbbi Up 

ni k megjeleiieae l ^ . ^ ben nagyon komoly öasze-

pült Szeged megtekintésére, koccanásra szoigáitatott okot. Arról volt 1 < gy 

milyen tajbeszédbeii adják ki. Vt gre a khinai mei-

le!t állapodlak meg, de miután e miatt nagyon sok 

panasz érkezeti, mar a uegy«dik számot khinai, 
Albert főispán mondott pohárköszöntőt a királyra, b o r e í , j e{4V t U r ópa i nyelv, n" adtak ki. 

titánt Szabados h. polgármester Franciaországra és 

a vendégekre, Lesseps Szegedre, Coppée a magyar 

francia barátságra, L t chner Lajos u.inisteri tanácsos 

Lessepsre, Enyedi Lukacs Franciaországra és Grevy 

köztársasági elnökre, Horváth Gyula a magyar shj 

tóra, Szemere Attila a nőkre, Pulszky Ferenc Hor 

váth Gyulára, ki az alföldre kalauzolta a francia 

vendégeke!. 

A banquett 11 órakor ért véget. 

20 áu éjfél után 1 órakor indultak el Szegedről 

mentében egy ciatorna készül ki a Tiszához; ezt n újságai vannak. 

Reggeli 6 órakor robogott be a francia vendé 

g» k kü ön vonat« nz os/trák magyar államvasutak 

budapesti pályaudvarába. \ franci:» vendégeket ez 

úttal néni verte fel az ünnepélyes fogadtatás zaja 

álmukból , mert ne n volt köztudomásu, hogy mikor 

érkeznek meg. Megérkezés u>án azonnal szállása 

ikra hajtattak, hogy a vidék, n töltött teljes egy hét 

fáradalmait kipihenhessék. A délelőtt f tyamán kö 

?ülok többen lefényképeztették magokat, hogy hu 

dapea'i és vidéki ismerőseiknek arcképeikkel ked 

veskedhessenek. L^sa^ps, a társaság vezetője, v* 

lamint többen, kiket bürgő's ügyeik szólitottk el a 

lővárobból, még a legközelel bi fuiárvonattal eliii 

dúltak Pári&ba. Masaenet, Deübes, Coppée még 

részt vettek a mai nap eseinéuyeiben, voltak a ló-

versenyen és az operában. A társaság zöme holn*p 

kel útra. 

Hány liirlap van a világon? 

A párisi „Figaró" cin ti lapban G . Lepr«-ux 

francia író igen érdekes összeállítást hoz a világ 

hírlapirodalmáról. Miután az egyes országok müveit 

sége fokmerőjéül tekinthető, hogy melyik hány t 

hirUppal rendelkezik 8 hány emberre esik egy hir 

lap olvasása, annálfogva azt hisszük, nincs senki, 

kit nem érdekelne G Lepreiix összeállítása, mely-

nek általános érdekű része a következő: 

Az egész világon 35 000 nél több lap jelenik 

meg; ha tehát a fö ldkerek^x lakosságát egy milliárd 

lélekre teszszük, ugy 2H,000 emberre esik egv hirlap. 

Lássuk először is Európát, a vén Európát, 

mely húszezer hírlapjával legeiül jár, Németország 

legelső sorban, Oroszország utolsóban. 

Németországban 5500 lapot adnak ki, ezek közt 
c 0 0 naponkint jelenik meg. Ebben a nagy mennvi 

ségben enak ugy hemzsegnek a vallási, nevelési, 

tudományos, utazási, vadászati, földművelési és ipar 

lapok, melyek közt kétségkívül legajánlotoaabbak 

a tudományos és irodalmi szemlék E lekben válik 

ki legjobban h németek in* ly és bölcselködő szel 

len«*. Németországnak Ugré^ihb l íp ja a frankfurti 

„Postzejtuug,* mely 1616 ban indu't meg ; a legel 

terjedtebb a „B riim r Taaehlatt,u mely 55,000 péi 

dányban jelenik meg. Megjegyezzük, hogy a hirlap-

irodalom Németországban sokkal kevésbé van köz 

pontosítva, mint pl. Franciaországban és hogy minden, 

csak valamire való városnak tekintélyes és olvasott 

Jrtpán ! I ne egy ország, mely ória. i 1 p1 ' kel 

híilad ;! ii üveítdés ut ján: kep.-éljük csak, 2000 hir-

lapja van! A legszebb hangzátuakna:< a ntvei : -Ho-

eaisiri hao," „Nicsii.ie-isimhun." J ' 1 no,* „M ú 

nicsisÍ!ibun.u Az utóbbi a radikatis pártnak a koz 

lönye. Ha véletlenül egy simbun (hirb.p) keiü n • 

az olvasó kezébe, u^y ne feledje e , hogy tolü ről 

lefelé kell olvaaui. 

Kokinkiuában három és Tonkingban egy frm-

cia Up jeler.ik meg, melynek uto só oldalát Csupa 

he'\i érdekű hirdetések töltik be 

Az ii.diai lapoknak érdekes emuik vannak ; 

igy löbbek kozt : „A világosság vis*zasugárzója,u 

„A féoy-ő hegy* k, a „A ragyogó n;ip ;" „A telehold 

t. ke.r. ," „A'.- erkö.'es vi!ág«>sságH}
u „C-mLf«, t t

 r A 

bölcsesség éceánja," „Az orvos'ud ttuányok ten-

gere* 

N zzttok most már át Á '-i. '.*, hol összevissza 

3000 hirl ip jelenik meg. Ezek legnagyobb részét 

Jtpái ibai i és Kelet Indiában fdjak ki. 

B iud>i»ziatíu«ii Afah.auisztánn»k niegen k 

l i r "Pl 

munka a zsilippel együtt most vau kezdetben s EíU'án Angii » következik 4000 újsággal, melyek 

közt H00 napilap. A legelterjedtebb lap a „Dai'y 
töltés lábától nézve, egy uagy mélység fékezik az! " , o w n.pi .ap. - - . 

». _ ' . O J
1 . J , Telegraph," mely n*ponkint 2o0000 példányban 

ember lába elóft, mely átvágási munkálat tele van u i^n ik m*»- L 1 ' " " ' ' 
padkákkal, 

Ez a mélység szépen fel volt terítve vil-

lás reggelihez, az asztalokat szolgálatkész hölgyek 

vették körül, az átvágáa padkái pedig a kép tarká-

zása érdekében néppel volt ideállítva, ugy, hogy 

egy emberekből grueppirozott angol kert terült el 

az einber szeme előtt. 

Lesseps megtekintette a zsilip rajzát s azután 

lejött az átvágásba s ott pár pillauatig időzve, tá-

vozott társaival együtt vissza a hajóra, kisérve a 

folytonosan éljenző nép serege által. 

A hajó fél 12 órakor távozott. 

jelenik uieg; ezután következik a „Standard" 

242.000, a „D.eüy Ntw-.u 160,000 és a Times 100,000 

példánynyal. 

Franciaországban is körülbe :ü! 400 > hirlap van, 

ezek közt 15H6 PArisban jelenik meg, 2506 pedig a 

vidéken. A napilapok száma 360. 

Negyedik helyen OUszorezág áll 1400 hírlappal; 

ezek közül 200 Rómában, 140 Milánóban, 120 Ná-

polyban, 94 Turiuban, 79 Fior^nzben jelenik meg ; 

napilap van 160. Az összes hírlapok közt a legré 

gibb a „Gazetta di Genova" melynek első száma 

1 797 ben jelent meg. 

Ausztria-Magyarországnak összesen 1200 lapja 

van ; ezek közt 150 napilap. A legérdekesebb fo 

lyóirat — írja a Figaro cikkezője — az „Acta eom-

E'-ebben Pt-rseiánpk hat t i . • vat:, . z r k : 

„ Irán" (hivatalos ¡ap), It-ii«, Ruz, Narnei Elmi , 

MÜ l ik , „D. briz" és „Farban.?.u A perzsHisurnalisz-

tika a sahnak köszöni keletkezését, ki tokát te*z a 

s.ijtó érdekében. 

Afrika nagyon rosszul áll hírlapok doi^ubín ; 

a ig kétszáz hirlap bír benne megélni es ezek k »:t? 

I harn ii c Egyipion I HÜ jelenik meg. A L E G N A G Y O B B 

r Ssa az . iK 'pa i halain ak gyarmataiban je el 

Annál nagyobb lendületet tapaszta uní^ Ameri-

kában a hajtó terén. C'tipaii az E ye^Ü t Államok-

ban 12,5( 0 újság jelenik me^? melyek k zül «'zer 

napilap. A legelső amerikfi hir'ap Bostonban 1704 

ben jelent meg „Boston N w»u címmel. 1,K'0 ban 

már kél.*záz hiriap jelent «oeg EiVesült A;l.m« 'x-

b a n ; azámok 1^40 ben 163*) ra, 1860 ban 
ezerre emelkedett és azóta megháromszorozódott. 

M-'gjegyezzük, ho, y Amerikában huisonöt oiynn 

lap jelenik meg, melyeket négerek ad :• '•> i, kezel-

nek éa sz. rkt sztenek. Ezek közül a legrégibb az 

„Elevátor," melyet tizennyo c eV előtt San Francit 

C"b.iii indítottak meg. 

Kanadában hétszáz hír!; p jelenik m e g ; ma-

gá ink Qu. beknek húsz Upi* van, melyek közül 

c«ak négy angol, a többi frai cia. 

M x<kőbau ea Brazíliában meglehetősen »ok 

hir'ap jelei ik meg ; Argentína sajtója hatvan lap 

áitai v»n képvirvelve. 

V< 54Ü Au^yiráliában nagyon kevés hirlap jelenik 

meg. Legnagyobb r. szűket az európai gyarmatok 

ball szerkea/tik és ad;ák ki. Egész Ausztrábán <k, 

a szigetekkel együtl, kétszáz í»pj» van, melyek 

majdnem kivétel nélkül angol nyelven jelenm k meg. 

A Sandwieh t-zigetek fővárosában, Honoluluban, nyolc 

hírlapot adnak ki, ötöt angol és hármat hani.itn 

nydvep. 

Angol nvelven összesen 16,500, németül 7900, 

fr»i c i ; iuf6850 és spanyolul 1600 hirlap jelenik meg. 

Értesítések. 
A helybeli gymnasiummal egybekapcsolt pol-

gári fiuisko'ábfi a tanu'ók szabályszerű felvétele 

augusztus hó 29, 30. 31 ih napjain történik a tul 

a Kurc ín levő isko'ai épületben, n.indig d. e. 8—12 

és d. u. 2—5 óráig. E napokon tul jelentkező ta-

nulók csak igazolásukra szolgáló fontos okok foly-

tán vétethetnek fel a felsőbb tarhatóság által. 

Az I-ső osztá'yba csak oly tanuló léphet, ki 

a 9-ik évet betöltötte, de 12 évnél nem idősebb, 

mely körülmény születési bizonyítvány által igszo 

landó. Az ismeretek mértékére nézve az I-ső osz-

tályba lépő tanulóknál megkiváutatík, hogy a nép 

iskola I V ik osztályának tananyagában kellő jártas 

sággal bírjanak, m : t megfelelő bizonyitványnyal, 

vagy külön felvételi vizsgálattal kell igazolni. A 

felsőbb osztályokba lépek a ry<rt iskolai bizonyít-

vány alapján vétetnek fel. Minden tanuló első fel-

vételre személyesen, vagy í*ü!einek, vegy azok he-
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lyeltesének kíséretében 

jelentkezői. 

Beiratáskor fisét minden tanuló 2 frt tandi-

jat, — az első félévre, — az újonnan belépők még 

ezenfelül 50 kr beirási dijat. 

A fel ételi wzsgálatok a felvételre száut napo 

kon, a javító- és magán \ izsgálatok au^u^ztus 29 én 

tartatnak m-g. Zo lnay Károly 
ijpUSgHtÓ, 

— A helybeli polgári leányiskolában a be 
íratások e f. évi uzept. hó 1 tői ugyanazou hó 3 ik 
napjáig történnek d. e. 9 és 12 óra, d. u. 3 és 6 
óra között. Szeptember 4 én reggeli 8 órakor tar 
tatnak a felvételi vizsgálatok. A polg. leányiskola 
I ső osztályába csak o!y tanuló vétetik fel, a ki » 
9 ik évet betöbötte és a ki a nt elemi iskola IV. 
osztályát legalább elég»éges sikerrel elvégezte. A 
félévi tandíj 2 frt, a beiratási dij 50 kr. Szentes, 
1885 au*. 20 án A z i g a z g a t ó s á g . 

Köteles Mihály szabad. 
Szeged, aug 15 

Midőn a szegedi törvényszék fényes tárgyalási 
terméből a delegált budapesti bíróság elől utolszor 
vezették ki ifj Köteles Mihályt, Kalosy kir. ügyéé/, 
az asztala mellett elkisért könyező rabnak odasúgta 
a részvét hangján : 

— Nti féljen Köteles! Csak bizzék ! 
Közel 9 évi rabság után ezzel a vígaszszal tért 

vissza börtönébe a feleségének meggyilkolásával ár 
tatlanul vádolt szerencsétlen ember. Az összetört 
lelket ez az urolsó sugár kötötte a szabadulás rémé 
nyéhez. De a négy hó alatt, melyen keresztül ínég 
bölcselkedett ügyében a jogszolgáltatás, ez az utolsó 
sugár is ugyaucsak megfogyatkozhatott, s táu a végső 
lobogás pillanatában ütött a szabadulás órája Köte 
les Mihály részére 

A kir. kúria gyorsabb volt, mint az alantas 
bíróság..k. Tegnapelőtt döntötte el Köteles ügyét s 
a szegedi lötvényszék már ma kihirdette a fölmentő 
Ítéletet 

Dé'előt 10 ómkor érkeztek le az iratok Buda-
pestről s a kihirdetés iránt rögtön intézkedés té 
tetett, az üunepnap ducira De — nagy titokban. 
A szegedi torvényszék lelkiismerete restelkedik egy 
kissé. No, van is ok reá. A szüneti biróság három 
tagja s nz ügyész rendeltettek be délután 2 órára, 
a inikorára az Ítélethirdetés kitüzetett Ünnepnap és 
a hivatalos órán kivül végezni az utolsó aktust a 
szomorú ügyben: a legjobb alkaton, hogy a közöu-
c ;g mit se tudjon, mit se lást>on. 

Megeshetik, hogy a szegedi törvényszék tün 
t 'téstől tartott. M-írt a közönség ugy a tárgyalások, 
it.int a tábla fölmentő Ítéletének kihirdetése idejét: 
egy párszor gyengébb kifejezést adott is már ebbeli 
hangulatának. 

Ma játszódott le a rémdráma utolsó aktusa ti 
nagy kézíntés nélkül, néhány emb jr előtt, szép 
csendben. 

llárom óra volt már, midőn a biróság tagjai 
a terembe léptek. — Dr. Schnell Frigyes, N.igy 
Antal és Biró Kálmán törvényszéki birák voltak 

SZENTESI 

kir. törvényszéki fogházba 1885. évi május 26 án 
beszállittatván, miután a m. kir. kúriának 1885 évi 
augusztus hó 13 án 28,472|B 1885. sz. a. kelt Ítéle-
tével a gyilkosságnak vádja alól felmentetett, a mai 
napon szabadon bocsáttatott. 

Kelt Szegeden, 18#5. évi augusztus 15 én Uh 
lyarik Albin ellenőr, igazg. helyettes, Dr. Czukor 
Ignác kir. alügyész a 

Mig Köteles félkészt! ődött, szabadulásának híre 
kiszivárgott a közönség körébe. Száz meg száz em 
ber várta a börtön előtt. A nép élj-nnel üdvözölte 
a az uton, a merre haladt, elkísérte. Többen szivar 
ral, és pénzzel ajándékozták meg. Jólelkű asszonyok 
dinnyével s egyéb gyü nö'cjcsel kínálták iueg. 

Kötelesnek az első szabad utja a hála-utja volt 
Meghallotta, hogy Kálosy a'ügyész ueje Ssegr-dm, 
családjánál időzik. Egyenesen a jóltevője iiei^t ke 
rc.ste föl a konyekik megindulva, kezet csókolva 
mondott kösrönetet Káiosyné úrnőnek, ki v*c-»orára 

• mr-ghivta. Köteles aaoubau uein fogadhatta el a 
I meghívást, mert már eligérkezett esiére máshová, 
j A Szegedi N«p'ó szerke-iziAoí^^nek vendege volt 
| e^te a „Hungária" ban A késő esteli órákig e.opor 
j tokban a lt a kózOnoég a vendégíö előtt s ekkor 

noir szerte beszélték a városban köteles sz ibaduláiát 

r i e l y i é s v e g y e s l i i r ő f c . 

— Huszonöt éves fennállásinak jubilaeumit 
ülte meg f. hó 20-án városunk kaszinója. A z 
ünnepély délelőtt io órakor díszközgyűléssel 
kezdődött A közgyűlésen a kaszinó tagjain 
kivül nők és a helybeli társas egyletek kül-
döttségei vettek részt. A közgyűlést K i s s 
Zsigmond elnök nyitotta meg s jelezte, 
hogy a közgyűlés a kaszinó 25 éves fenállá-
sának megünneplésére lett egybehiva, mely 
ünnepet legméltóbban csak ugy ülheti meg 
az egylet, ha néhány percet a lefolyt 25 év 
emlékének szentel. Zolnay Károly kaszinói 
tag olvasta fel ezután a kaszinó életében an-
nak fennállása óta történt eseményeket — 
Zolnay Károly ezen munkája, — azt lehet 
mondani, — történetét képezi Szentes tár 
sadalmi életének 1848-tól a mai napig. — A 
kaszinó életének legkisebb mozzanata is ki 
van benne emelve s felsorolva azon egyének 
nevei is, kik a kaszinót alapították és 25 év 
óta azt, mint hivatalnokok, szolgálták. Szo 
moruan érdekes dolog, hogy a kaszinó ala-
pító tagjai közül ma már csak Farkas Ge-
deon és dr. Pollák Sándor élnek. A z igen 
érdekes felolvasásért zajosan megéljenezték 
és megtapsolták Zolnayt. A kaszinó múltját' 
feltáró felolvasás után a kaszinó elnöke a 
helybeli társas egyletek küldöttségének üd-
vözletét fogadta. — Pólya Ferenc vezette a 
48-as kör küldöttségét és annak nevében 

jelen. Schnell Frigyes bíró az "'alapperben is bírája adott örömének kifejezést a kaszinó 25 éves 

— A Klotild szeretetház sorsolása, mely alka-
lommal József főherceg leányaiuak kézimunkája volt 
a nyeremény, aug. 20-án eitetett meg s melyet a 
szerencsés nyerő az I. Hb. 352. számú sorsjegy fel-
mutatása mellett az egyleti választmánytól azonnal 
átvehet. 

A kiállítás milliomodik látogatója aug 20 án 
délután fél 2 órakor két katona volt, kik fél jegy 
gyei menvén a kjállitásba, ketten vá t »ttak egy 
egész jegyet s igy a jutalmul kitűzött 100 dirab 
sorsjegyet megnyerve^ azt egymás között testvéri-
esen megosztották. A két katonátezenkívül, mint s 
milliomodik látogatót, a kiállítás elnöke fényesen 
megvendégelte. 

— Meddig lehet a ló étlen? M^próbálták a 
lóval, hogy mruuyi ideig k<jpes ez az éhséget és 
szomiu<ágot elviselni és a próbákból az tű it ki, hogy 
a ió 25 napig életben marad, ha euui nein, de ! 

elegendő vizet kap: de ht csak euni k*p és vizet 
nem, akkor öt uap alatt elpusztul. 

— Mulatsagos katdlogus. Egy zeoemű-keres ; 
k. dés kata'ogásábau, a melynek írója egy ciöpp 
figyelmet se 11 fordított a pontozásra, a következő j 
mulatságos dolgok olva-hatók : E a a kerek erdőt' 
járom én négy kézre Óh mind i-nádUk 70 krért. 
CM az elleu, d l rög az ágyú hegedű kísérettel. Oii 
nyújts balzsamot n*gv orhester számára Mind miud 
ií*d mit adhatok 50 krért. Talpra magvar, hi » 
htza vouósAisérettel. Mi a magyar mo>t? Vegyes 
kar zongora kísérettel. Hűvös börtönöm öléu keser 
gek soló violává'. Vegyétek hát el lanto/n is 60 
krért. Mi az-p vagy ed-S'ui fuvoláv-.l. O* Buda 
gyermeke f.-l az^poráu zongorára Hilkan esd a 
Csendes éjben 25 krért. V-szes a kék szem pil-
lantása férfikarra. Id ; temessetek zongorára 2 he-
gedűvel. 

— Következtetés. A lé l : Nézdd csak kedves 
,» »pa, most N ini leszek és szépen miud-nt leporolok. 
Papa: U/v ? N» kedv s leányká n, adj egy bucsu 
csókot! Ad i> : D-'papa, a szobaleány nemadhitám 
a gazdán<k csókot! 

— A jó mama. Tiszti nzolga; Egy I vé l van 
ná'am a hadnagy nrtó!, a ki oda át lakik, d* ugy 
ke 1 oda »dno n, hogy senki se lássa. Talán öu az 
a kisasszony? Maua: N.-m, én a mamája vagyok, 
C»»k vigye a 'ev^let a másik szobába d-* ne mondja 
a lenyomnak, hogy velem találkozott, különben 
"zégyen'eoi fojfia magát. 

— Fogházban. Két, több évi fogházra itélt 
büaöst hozu nk a börtönt» '. A felügyelő j'.szivüem 
!»er s azt mondja: meg kell őket abba? a foglal 
kozásbau hagyui, amit eddig folytatt ik. Mi vo't a 
foglalkozásuk? Az egyik fegyenc gyorsan vá!a4Z »l : 
„Ugy én egy u*gy m^zön juhász lehetek !u A iná 
sík meg azt mondá: En matróz vagyok s az is sze-
retnék maradni! 

Gyilkosság és gyilkossági kísérlet, A sze 
gedi alsó-t*u>án Goda József sógorát, a 13 éves 
Balia Antalt, mert a földjén néhány cső kukoricát 
tört le, először egyba főbe verte, aztán a szőlőben, 
hova a fiu meuekü'ni akart, fölakasztotta. Midőu 
erről a fiúnak atyja, B tMa Ferenc értesült, Godához 
ment s megöléssel fenyegetve, egy rósz pisztolvlyal 
rá is lőtt. Godát azonban a lövés csak egyik fü én 
sebezte meg egy kissé. 

— Irtozatos vihar dühöngött aug. 8 án Ku 
. binbau, melyről a Temesváron megjeleni „Délmagyar 

biró, a ki v irágzó élete felett s j ö v ő működésé re kivánt orszígi L»pok„ a következőket irja: n E hó 8 án volt Kötelesuek, Nagy Antal pedi. 
a pótvizsgHatnál szerepelt. 

Schnell biró az elnöki székről rendeletet adott 
s a fölmeutett rabot szuronyos ör kisérte be a bí-
rák elé. 

Köteles Mihály nem tudta, mivégből hivatták 
ismét. Neift adták tudtára azabadu'ását. A szeren-
csétlen ember mintha a tavasz óta m^gfogyott volna, a megemlékezésért 
arca vékonyabb, szemei beesettebbek s a piszkos 
rabruha (a munkaöitönyben volt) csak ugy fityegett 
le róla. A sárga arcz, a bána os, merev tekintet 
cstkugyau azi fejezték ki, hogy nem tudja — szaba 
dulását. 

Csak midőn az elnök értésére adta, hogy a 
legfelső biróság is döntött az ügyében, derült ki egy 
kissé arcea s közelebb lépett. 

Biró Kálmán olvasta fel az ítéletet 

áldást és sikert; hasoüló értelemben szólt 
Balázsovits Norbert, a helybeli polgári, ipa-
ros egylet, valamint a kereskedő ifjak 
egylete; Hankiss János pedig a Csongrád- , 
megyei kör nevében. A küldöttségek elnö-

Ktss Zsigmond: 
elnök mondott köszönetet. — Este bankett 
volt, melyen számos kaszinói tag családostól1 

vett részt. A felköszöntések sorát Kiss Zsig-
mond elnök nyitotta meg s a kaszinó jövő 

Uzonyu hőség volt Kubínban A hőmérő 36 foknyi 
meleget 11111 atott; délután a hő->ég kiálhatatlauná 
lett. Ekkor hirtelen óriási vihar keletkezett, inelv 
csakhamar jégesAt hozott. A jég összefagyott 30 40 
kisebb jégdarabokat tartalmazó 7, 8, sót 12 dkgr. 
sulyu cso'iiókban hullott alá; Lobin, G i j i , B*vsuíste, 
Plosic« és Osztrov* község határait teljesen elverte. 
A háztetőkön a cseréptéglákat összezúzta, abUko 
kat összetörte: Kubin község határában az összes 
tengeri és szőlőtermést megsemmisítette és az em-
iitett többi községek határában is nagy károkat oko 
zott. Leginkább szenvedett Osztrova szigetközség, 
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érzi magát könnyebben és azóta a román nő áldj» 
az apát minden lépését. 

— V i l l á m a királyné fürdőjében. E hó 11 ről 
12 ére forduló éjjeleu nagy zivatar volt Ischlben. 
Hajnalban két órakor a villám beütött a Rudolfe-
badba, megrontotta a kabinok villamos csengetyűr-
nek drótjait és az ablakon át beütött a királyné für-
dőszobájába, hol éppen készítették a fürdót a felsé-
ges asszony részére. Az egyik szo'ga leesett aptd-
ról, melyen ült, komolyabb baja azonban nem tör-
tént. I l i néhány órával később üt be a villám, igen 
n^gy szerencsétlenséget is okozhatott volna, mert a 
királyaszony igen korán szokott fürödni. 

— Égő vasúti kocsi. Kevés hija, hogy a múlt 
héten nagy szerencsétlenség nem történt • magyar 
államvasút vonalán. A Budapest felől Szabadka irá-
nyában menő vonat egyik személy koesija Nagy-Kö-
rös fölött meggyuladt s csak akkor vették észre a 
bajt, midőn erre a kocsikba betóduló fojtó, bü%ös 
füst az utasokat figyelmeztette. A zajra, mit az uta-
sok csaptak, a vonat megállott, a kupék ajtaját 
gyors.tu kinyitották, az utasok kiszállottak s meg-
várták, mig a tüzet eloltották s a vonat kerekeit be-
oiajozták. 

— Öngyilkos tanítónő. Csongrádról irják la-
punkmik, hogy pár nappal ezelőtt Hódy llóza, kői-
szeretetben es tiszteletben á'lott kitűnő tanítónő, m 
Tisza folyóba vetette magát. Holttestét azóta folyvást 
keresik, de még eddig nem találták m^g. E sajná-
latos és megdóbbeutő öngyilkosság okát többféle-
képen msgyarázzák, de alapoka uiégitf abban rejlik 
hogy a derék taniténó makacs betegségben szenve-
dett, mely miatt kitűzött életcéljától elültetvén, lett 
minden ismerőse sajnálatára öngyilkossá. 

— Gr. Széchényi Ödön török vallású lett 
Széchén}i Ödön gr. pasa, török császári tábornagy 
és a konstantinápolyi tü'.oltó ezred szevezöje és 15 
parancsnoka, miut a török fovárosbyl irják, áttért 
az islamra. A pasa ez alkalommal a'ávetette magát 
a miuutmán ritus előirt rendelkezést¡nr'k, Kevéssel 
ezután a gróf súlyos beteg lett, ugv, hogy környe-
zete már már katasztrófától is félt. Most már azon-
ban jobban van, és gr. Széchényiül itván fia ina már 
mint muzulmán szolgálja a pidisaht. 

— Magas jutelék mellett, rövid próbaidő után 
pedig fizetéssel, egy jó bizonyítványokkal eliátott 
szorgaltnas férfi szükséges házieszköz elárusitásn cél-
jából, mint városi ügynök, azonnal kaphat állást. 
Bő*« bben e lap kiadóhivatalában 

— A kecstemáti ref. Jog&kaláinün » Jöir*tá-»<>k 
*x 1S85 6. t-.n.'vr. r évi 3A<-pt<smbrti lnS 1 -8 n ijjaiu e<«k5-
/.«Itetu^k; * rendíi előidá«ok pedt» sí«f»'*;nlídr 9 n kiadoJu^k 
in ,̂» A tsnáv Quiiepclye« tn > it f. é/i szeptein »̂ r U -).» d. 
e. 9 őrikor t.Srté'iik. m ily aU.tlon.nii dr. Itirvá'h A l im ja^-
t in ir Urtj* «/.¿kfoglni > ér ek-í.'.Wt Ksstl k*(»cso!*tb=ni uitíg-
fmlitjflk, hojrv a jo^akadétuisnkon m-gs*rre'lieto ••Innéleti kép-
xi'ttAég — «/. egyetem ni elérh-tü tudori fokodat kivétalév«! — 
t<-lj*aeii qnxliti «ál Ű^V a birói, kösj >gy/ői, mint a közig s t t i i i 
(•ályár-i « kiváló előnyt nyujt a vasúti-és j..»st-» tiszti széni'<lyB«t 
el5léplot>!«éri Bőv<*bb tá.ékozii« vég tt m^gj^gVí'tztik, hogy 
Kpr.ikemét hz k város kéj»-s u>ujfHin a j-gUnnl-tktiak mindta», 
ami azo<nxk pályájakoi* váló liaad sát .1 íinoxiitja K-cikc-
III^IÍ tí»i v<-n h«i«Ss g' joffiril f«*l>ubá<cott váru-», a hol a kö/.iga«-
gntá.s gvakorUti k»». «'«-lül\¡tele a jogtanuló által «/.einléllietíí ; 
van h i.yszabású t irvénysnéke ; vau adó és illeték szabáni hi-
vatala, van t. kintély-s flgyvédi knra é« k-marii* stb , melyek 
iniudiiie^aunyihu o ójávÁ leh tn-k a jogtanulók i imereuii«k; 
van ecKii< ivül t k i n t é l vszámbó l álló művelt osztálya, »ms 
Ivekkel történő érinlker.é« a jogtanuló ifjiiRág látókörét kitági»-
batja s sr éri tkezdAb>u modorel-ajátitisra k.-ípesit Vrégül tel-
koszuk, bo*v a k-o.k-inéii r. f. jogakadémia, — in dy a dun»-
inelléki ref. egyházkerület, Kecskemét ez. kir. váio* é» kecske-
méti r--f egyház pártfogás a alatt áll — ole*6 és jó rápintintó-
zrtt 1 pálya- és ös^löu«lijjal<kal, jvlea könyv iáira!. haMti.os ¡1-
ju.^ági »gy«.ületekk- I stb, rendelkezik. Netáni bővebb ft'lvilágo-
f>i:áxukat szívesen ad C-illéry H-uő iga/gitó. 

— A Magyar Háziasszony. Az e cim alatt Hud-
pesten megjelenő háztartási, gazdasági és ssépirodalmi helilip-
nak mely a magyar ga/das^zonyok országos egyletének hiva-
talos k islönye, előfizetési ára epy évre 6 frt, félévre 3 frt, ue-
gyed'̂ vre 1 frt 50 kr. Klőtizethetui legcélszerfiliben post iutal 
váuy által a Magyar Házi tsszoay kiadóbivAtalábau Budapesten, 
váci körút -J0 Mutatványszámok ingyen kiild-t. i-k mindazok-
nak, kiK a kiadóbivatalbos ezekért — legcélszerűbben l-velető 
lappal — fordulnak. 

felvirágzására emelt poharat; utána Fekete hol a vihar a háztetőkről az összes cseréptéglákat 

Márton Szentes többi társas egyleteiért, elhordotta és összetörte, fákat kitépett és az összes 

Stammer Sándor Kiss Zsigmondért, Balá-1 ^ n t megsemmisitette Hogy ^ » « ^ f 
» » " « • . XT , v • J XX V • ^ k^pét nyu tsuk a rombolásnak, fölemlítjük, hogy 

Főimen teteit és rögtön szabadlábra bocsájtand >. zsovics Norber t Kiss Zs igmondnéér t , mint 8EeHnt egvedül Kubin község 
A rab görnyedt alakja kjegyenesedili, ^arcza a nőegylet , tehát a nők kaszinójának elnö-' es^réptéglát szükségei, s hogy itt 2000 ! 

_1 a Balogh János Zolnayért, Sima Ferenc hold tengeri- 8 100 hold szőlőtermés semmisittetett 

a nőkért, Pólya Fernnc Fekete Mártonért, meg Osrtrova szigeten a kárt 40,000 frtra, Bava 

Balogh újból Kiss Zsigmondért, Dózsa E l e k "istén 50000 frtra. Gájt és Piosje. 
J , . . . t - 1 V / l szintén öasz^en 50,000 frtra becsülik, h csapás an 

pedig a kaszinónak életben levő alapító n á , 8 U , V 0 8 l l h h ; i n é r i n t i a n P V e 8 e t t községeket, mivel 
tagjaiért emeltek poharat. A banquettet ke- a z ofcban a főtermnlési ág » tengeri, mely úgyszólván 

Budapesti piaci árak. 
Budapest, aug. 21. 

elfojtott öröm láza fogta el. A szi-pirba borul. Az 
véhez kapott. 

— Megértette ? szólt az elnök. 
— Igen! Alig hallatszott a válasza s azután 

hogy az elnök értésére adta, mik ép a börtönfelügye-
lőségnek «.vonnál kiadatik a rendelet szabadon bo __ ( _ .. 

csájtssa iránt, Köteles megindulástól remegő hangon rfélyes táncmulatság követte, melynek csak "eliesén" megsemmisült - Osz róván a "'vih^r és jég 
k Ö M f t ! : t K i ^ n a \ e ^ e t s t ^ ' s z ' é k n e k hoz a k é s Ő V e t e t t v é í r e t - E b a n < l u e t t e a l k a l ' 8 1 a k"7'8- i^olát , a községi épü 

zám való jóindulatát. 

Ilyen szépen köszöute meg az ártatlanul szen 
védett 9 évi rabságot. 

A fegyveres őr elmaradt s Köteles a börtön-
felügyelőség irodája elé ment, hogy ott szabadság 
levelet megkapja. Többen fölk reatük itt. 

Kezét feive nyújtotta felénk. A!ig akarta el-
hinni, hogv becsületes emberek kezet fognak már vele. 

— Köszönöm az uraknak ezt a tiszteletet, — I 
szi lt, midőn egyikünk barátságosan megurambátvázta. 

Egy szemfüles szabómester „czivil-ruhátu ho ; 
zott eladásra, mert meghallotta, hogv rab szaba-
dul, a kinek ruhára van szüksége Köteles próbái , 
gatui kezdte a német szabású ruhákat, de sehogyse 
tetszett neki. 

— Miért nem magyar ruhát hozat Köteles ? 
Kérdezték tőle. 

— Jobb 's szeretném én azt, de hát uem tu 
dotn nem ment-e ki azóta a divatból ? 

— Már hogy ment volna! 

— Hát akkor hozzon olyau ruhát, a milyent 

Makón viselnek. 
Köteles 

Makóra .. , 
fel egyetlen Mihály nevü 15 éves fiát. Öreg éd ^ 
»tjja is otthon van Makón. A gyermeknek van 171 
kold földje az anyja után, azou fog gazdálkodni. 
Mikor börtönbe került 7000 frt. vagyona volt. Eb 
bői csak a fiu anyai jussa maradt, az édesapjának 
is van még egy fél háza. A második feleségét, a ki 
azóta ferjhez nient, sajnálja. 

Hálás szavakkal emlékezik meg Kálosy Jó ! 
zsef budapesti kir.„alügyészről, a ki az ujitott por-
ben szerepalt. — Ő volt az én megmentőm — szóit ; 
— áldja meg a jó isten ! 

Bodi Ju!»s nevének említésénél haragra lobbaui. 

— Verje raeg az isten, ne legyen nyugodalma, 
mig be nem vallja ártatlanságomat. A bátyja is a 
haldokló ágyán vallotta be, hogy Köteles Mihály 
ártatlan, ő is be fogja még vallani. 

Ezalatt megérkezett a szabó, Köteles felöltö-
zött szép magyar ruhába • a következő elbocsájtó 
levelet kapta: 

a késő é j vetett véget . E banquette alkal- eső 81 magánházat, 
mából fel kell említenünk, hogy K o v á c s ' és a gör. kel. szerb templomot csaknem 

i • / i / i " i " egészen elpusztította: némely háznál csak a talHk 
Flórián, a kaszinó vendéglőse, kituno vacso- , 500 h o , d kukorica vetés, 75 hold 
rát adott, mi a banquettnál szintén ér va- 8Z^lőkert pusztult el; több marha és háziállat el 

lamít huMott « «r.ámos ember életveszélyesen megsebesült. 

- A király születés napja. Ferenc József ő - Földrengés New-Yorkból a következőket 
f iségének f. hó 18-án volt nzüieiés uapja, mely al '"lenti egv tegnapelőtt kelt távirat: Közép Amerika 
kálómmal a helybeli róm. kath. templom ünnepé , Ecuador köztársaságában nagy földrengés volt a 
lyes miset tartatott. Az ist-ni tiszteleten a helybeli mi- ap, melv elpusztította e kis állam legvirágzóbb 
összes hatóságok testületileg veitek részt. részét. Az évszázadiak óta csöndes Cotopnxv vulkán 

. . . . , , , . | e hónap 23 án elkezdett tüzet hányni s csakhatnar 
— Lapunk legu óobi számának Ujdonsági ro 

vatában Kókay Istvánra vonatkozólag megjelent köz-> 
lernény pótlásául a nevezett egyéu jó hírneve érde 
kében föl kell említenünk és p'dig biztos forrásból i 
nyert tudomás alapján, hogy a ininisterium azon in j 
tézkedése, mely s^e^iut Kókay István végzett jog-
hallgató részére a szigorlati évre kivételkep kérel- | ^ „ " . ^ ¿ h r e meueküljönek 
mezett ösztöndíj nem engedélyeztetett: egy sajnos | a U t t f0| y v á 9 t rengett a föld 

hónap 23 án elkezdett tüzet 
nagv láva árvdat öntötte el a körnvéket, megsem 
misitve a vet égőket, szétrombolva a telepitvényesek 
kunyhóit s tneeölve a vadlovak ezreit A lakosságot 
leírhatatlan rémület fogta el. A szülők kétségbeesésük-
ben lovakra kötözték gyermekeiket s megkorbácsol-
ták a különben is nvugtalan állatokat, hogy minél 

A vulkán működése 

. , - 1 . w t » » « - —-t töl>h helyett meg is 
tévedés következménye. A megye közgyűlése ugya e ! n v f t ! v e 8aámtalan telepet. Chimbo városa, 

Kun Iá iAI.. ii «11.1.. L: . ' . . 1 

leinek. tariozlK, miszerint J U ^ I lauiii UUUVHI 

•les Mihály 39 éves. Egyenesen haza.n-gy évben is jó sikerrel folytatta. Hu 
s ó g o r á h o z , Kovács Ferenchez Ez nevelte Kókay J eleget tett: bizonyltja ez 

n«vft l ő éves fiát. Öreir éd-s 1-án és főjegyző urak előtt felmutal 

nis #4—*5 sz. h tározatában föltételül tűzte ki, 
hogy nevezett joghallgató anuak idején igazolni 
tartozik, miszerint jogi tanulmányait a V i l i i k fél 

Hogy e föltételnek 
ezt a megyei alis 

pán és főjegyző urak előtt felmutatott heke-könyv, 
mely szerint részére a végbizonyítvány is kiadatott 
a budapesti m. kir. tudomány egyetemtől. Ámde az 
idézett közgyűlési végzésről a nevezett öjztöndijas 
tanuló a megye által nem értesittetvén, a kitűzött 
feltétel igazolása végett iliető helyen nein is jelent-
kezhetett. — Ennek következménye lett a fnnt ¡«1 

mely igen nép»s volt, most romokban hever. A 
halottak auáma meghaladja az ezerét, A földrengést 
száz mértfö'dnvíre is érezték s a föld alatti robaj 
akkora volt, hogy a tűzhányótól százharminc mért 
földnyire eső Guyoquoiban is hallották. 

— Ördögűzés. Göndöc* Benedek apát, Békés 
GcuU érdemes országgyűlési képviselője, nemcsak 
orszásron hirü tnéhész, hanem, mint a békési lapban 
olvassuk, i;en szerencsés kezű orvos. E;v román 
n^ ke ierv^m p inaszkodott az apádnak, hogy őt az 
ördög szállotta rn-'g és nem tudja kihajtani. Az apát 
észrevette, hogv a nő a babonás képzelet betege, 

fent jel ^ 

zett közleményben emiitett intézkedés, mely tévedés j ^ ^ ^ógyszert, rebarbara félét adoM neki, hogy 
felöl a mmistenam bizonyára fel fog világos,ttatni. | k A t s z e r h e b e , 5 , e ^ k M n t p m u , V i l i i u n é t rninisterium bizonyára fel fog világosittatni. 

— AZ ártézl kut fúrásával f. hó 21 én este 6 
óráig 255 «1 ter mélyre haladtak. így tehát esen 
kut már 3 méterrel mélyebb a hódmezővásárhelyi 
Nagy András féle kútnál. 

— Tűzbiztonsági érdekből a városi rendőrka 
pitáuyi hivatal rendeletileg tiltotta el, hogy bárki 
is az udvarában fedetlen helyen szalmát, szénát vagy 

„Ifj. Köteles Mihály, makói illetőségű a szegedi ] fogja megbírságolni. 

jöjjön el hozzá. E í alatt Göndöes ur Btidspestről 
hozatott egy gyermekjátékszert, olyan dobozt, mely 
bői titkos nvomás által ördögalak tü'iik elő A be 
teg nő a rebarb ira h itása következtében könnyeb 
ben érezte magát, de még mindig panaszkodott a 
miatt, hogy az ördöjr benne van. Az apát erre le 
ültette a nőt, az eljárás hitelesítése végett c»inált 

egyéb tüzrevalót és takar.nányfólét tarthasson, miut egy kis hókusz-pokuszt, egyszerre csak megnyomta 
az eddig átalában szokásban volt. Akit a kapitányi a dobozt és az asszony ott látta maga előtt az ör 
hivatal e rendelet ellen kihágásban talál: 15 frtig dögöt. Természetes, hogy most már nem leheteti 

beaie. Ki is jelentette, hogy legalább két máz<ávat 

Buza tiszavidéki . . 7 frt. 20 kr. 7 frt 70 kr. 

w pestvidéki . . 7 „ 10 „ 7 * 55 „ 
Kozs . . (i » — » ti , ¿ 0 , 
Árpa . . 5 „ 40 „ 5 „ 85 „ 
Zab . . 6 N „ 0 . 20 . 
Kukorica . . . . . 5 » n 5 n G0 . 
Köles . . . . — N N — „ — „ 

Disznózsír . . . . . 47 N 25 „ 47 „ 25 . 
Szalonna . . . . . . 50 » — N 50 . 50 , 

Az árak 100 kilogrammonként értendők. 

Kőbányai sertésvásár. 
KŐBÁNYA, 1885. aug. 21. 

Az üzlet tartózkodó. Magyar urasági öreg, nehéz 
38—39 frt, fiatal nehéz 41^42 forint, fiatal, közép 
42—43 forint, könnyű 42—43 forint. — Szedett ne-
héz 40—41 forint, közép 40—41'2 forint, könnyű 41— 
42 forint. Szerbiai nehéz 40—42 forint, közép 40— 
42 forint, könnyű 40—42 forint. — Hízó 1 évca 

élősúlyban " forint, hizó két éves élősúlyban 
0;,. _ ár.i'< hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kilós és 4% levonással kilógramoukint értendők. 
Makkos sertés, élősúlyban 4%-os levonással. frt 

N y i l t t é r * ) . 

N y i l a t k o z a t . 
Mi alulírottak, mint Hankiss János ur megbí-

zottai, Czukor Emil úrral becsűletsértési ügyben ér-
tekeztünk s öt elégtétel adásra, vagy sértő szavai-

nak visszavonására felszólítottuk, azonban ugy sért* 
sértő szavainak visszavonását, mint az elégtétel 

adást határozottan megtagadta. 

Minek hiteléül ezen nyilatkozatot kiállítottuk s 

megbízónknak kézbesítettük, egyszersmind részünk-

ről az ügyet befejezettnek tekintjük. 

Szentes, 1885. aug. 15. 

Dr. Hódy János, 

Tó th Árpád , 

mint megbízottak. 

Eanek alapja 1 én Czukor Emilt hitvány, g y á -
v a embernek nyilvánítom. 

Hank iss János . 

*) Az « rov.,tb.»u közlöttekért nein vállal felelősséget i 
Mzerk 

Kovács János ref. tanítónak 
a dónátí oldalon levő 86 hold földje áren-

dába, esetleg feliből is kiadó. 
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lyeitesének kíséretében 

jelentkezni. 

Beiratáskor fizet minden tanuló 2 frt tandi-

jat, — az első félévre, — az újonnan belépők még 

ezenfelül 50 kr beirási dijat. 

A felvételi \ izsgálatok a felvételre száut napo 

kon, a javító- éa magán \ izsgálatok aukueztus 29 én 

tartatnak Zolnay Károly 

igugtltó, 

— A helybeli polgári leányiskolában a be 
íratások e f. évi szept. hó 1 tői ugyauazou hó 3 ik 
napjáig történnek d. e. 0 és 12 óra, d. u. 3 és 6 
óra között. Sze ptember 4 én reggeli 8 órakor tar 
tatnak a felvételi vizsgálatok. A p«>lg. leánviskola 
I ső osztályába csak oly tanuló vétetik fel, 'a ki • 
y ik évet betöl-ötte és a ki a az elemi iskola IV. 
osztályát legalább elégséges sikerrel elvégezte. A 
félévi tandíj 2 frt, a beiratási díj 50 kr. Szentes, 
1885 au*. 20 án A z i g a z g a t ó s á g . 

Köteles Mihály szabad. 
Szeged, aug 15 

Midőn a szegedi törvényszék fényes tárgyalási 
terméből a delegált budapesti bíróság elől utolszor 
vezették ki ifj Köteles Mihályt, Káloay kir. ügyész 
az asztala mellett elkisért könyező rabnak odasúgta 
a részvét hangján : 

— Na féljen Köteles! Csak bízzék ! 
Közel 9 évi rabság után ezzel a vigaszszal tért 

vissza börtönébe a feleségének meggyilkolásával ár 
tatlanul vádolt szerencsétlen ember. Az összetört 
lelket ez az utolsó sugár kötötte a szabadulás rémé 
nyéhez. De a négy hó alatt, melyen keresztül még 
bölcselkedett ügyében a jogszolgáltatás, ez az utolsó 
sugár is ugyancsak megfogyatkozhatott, s tán a végső 
lobogás pillanatában ütött a szabadulás órája Kote 
les Mihály részére 

A kir. kúria gyorsabb volt, mint az alantas 
bíróságok. Tegnapelőtt döntötte el Köteles ügyét s 
a szegedi tötvényszék már ma kihirdette a fölmentő 
ítéletet 

Délelót 10 órakor érkeztek le az iratok Buda-
pestről s a kihirdetés iráut rögtön intézkedés té 
teteti, az üunepuap dacára De — nagy titokban. 
A szegedi törvényszék lelkiismerete restelkedik egy 
kissé. No, van is ok reá. A szüueti bíróság három 
tagja s uz ügyész rendeltettek be délután 2 órára, 
a mik órára az Ítélethirdetés kitüzetett Ünnepnap és 
a hivatalos órán kivül végezni az utolsó aktust a 
szomorú Ügyben: a legjobb alkalo n, hogy a közöu-
t> >g mit ae tudjon, mit se lást>on. 

Megeshetik, hogy a szegedi törvényszék tün 
téléstől tartott. Mert a közönség u^y a tárgyalások, 
i. int a tábla fölmentő Ítéletének kihirdetése idején 
egy párszor gyengébb kifejezést adott is már ebbeli 
hangulatának. 

Ma játszódott le a rémdráma utolsó aktusa a 
nagy kézimés nélkül, néhány eiub-r előtt, szép 
csendben. 

iiarom óra volt már, midőn a biróság tagjai 
a terembe léptek. — Dr. Schnell Frigyes, Nagy 
Antal és Biró Kálmán törvényszéki birák voltak 
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kir. törvényszéki fogházba 1885. évi május 26 án 
beazállittatván, miután a m. kir. kúriának 1885 évi 
augusztus hó 13 án 28,472|B 1885. sz. a. kelt ítéle-
tével a gyilkosságé»k vadja alól felmentetett, a mai 
napon szabidon boc.áttatott. 

Kelt Szegeden, 18#5. évi »ugusztus 15 én Uh 
Ivarik Albin ellenőr, igazg. helyettes, Dr. Czuko*-
Ignác kir. alügyész u 

Mig Köteles felkéezü ődött, szabadulásának liire 
kiszivárgott a közönség körébe. Száz meg száz era 
ber várta a börtön előtt. A nép élj-nn^l üdvözölte 
a az uton, a merre haladt, elkísérte. Többen szivar 
ral, és pénzzel ajándékoztál meg. Jólelkű asszonyok 
dinnyével s egyéb gyü nölciesel kínálták meg. 

Kötelesuek az első szabad utja a hála-útja volt 
Meghallotta, hogy Kálosy a'ügyész neje S«egeden, 
családjánál időzik. Ejyeu-'Sr'U a jóltevője nejét ke 
reate föl a konyekik uiegiudu'.va, kezet csókolva 
mondott kö-'/önetet Káiosyné úrnőnek, ki v«c->orára 
meghívta. Köteles azoubau uein fogadhatta el a 
meghívást, mert már eligérkezett estére máshová. 
A Szegedi N»p'ó azerkeiz'ő«íé^éuek vendége volt 
e».te a „Hungária44 b*n A késő esteli órákig e mpor 
tokban a lt a közönség a vendéglő előtt a ekkor 
ri'ár szerte beazéliék a városban Köteles szabadulását 

Helyi és vegyes liireSc. 
— Huszonöt éves fennállásának jubilaeumát 

ülte meg f. hó 20-án városunk kaszinója. A z 
ünnepély délelőtt io órakor díszközgyűléssel 
kezdődött. A közgyűlésen a kaszinó tagjain 
kivül nők és a helybeli társas egyletek kül-
döttségei vettek részt. A közgyűlést K i s s 
Zsigmond elnök nyitotta meg s jelezte, 
hogy a közgyűlés a kaszinó 25 éves fenállá-
sának megünneplésére lett egybehiva, mely 
ünnepet legméltóbban csak ugy ülheti meg 
az egylet, ha néhány percet a lefolyt 25 év 
emlékének szentel. Zolnay Károly kaszinói 
tag olvasta fel ezután a kaszinó életében an-
nak fennállása óta történt eseményeket — 
Zolnay Károly ezen munkája, — azt lehet 
mondani, — történetét képezi Szentes tár 
sadalmi életének 1848-tól a mai napig. — A 
kaszinó életének legkisebb mozzanata is ki 
van benne emelve s felsorolva azon egyének 
nevei is, kik a kaszinót alaoitották és 25 év 
óta azt, mint hivatalnokok, szolgálták. Szo 
moruan érdekes dolog, hogy a kaszinó ala-
pító tagjai közül ma már csak Farkas Ge-
deon és dr. Pollák 
érdekes felolvasásért zajosan megéljenezték 
és megtapsolták Zolnayt. A kaszinó múltját I 
feltáró felolvasás után a kaszinó elnöke a 
helybeli társas egyletek küldöttségének üd-
vözletét fogadta. — Pólya Ferenc vezette a 

— A Klotild szeretetház sorsolása, mely alka-
lommal József főherceg leányainak kézimunkája volt 
a nyeremény, aug. 20-án ejtetett meg s melyet a 
szerencsés nyerő az I. Hb. 352. számú sorsjegy fel-
mutatása mellett az egyleti választoiánytól azonnal 
átvehet. 

A kiállítás milliomodik látogatója aug 20 án 
délután fél 2 órakor két katona volt, kik fél jegy 
gyei menvén a kjálütásba, ketten vátottak egy 
egész jegyet a igy a jutalmul kitűzött 100 dirab 
sorsjegyet megnyerve, azt egymás között testvéri-
esen megosztották. A két katonát ezenkívül, mint * 
milliomodik látogatót, a kiállítás elnöke fényesen 
megvendégelte. 

Moddig lőhet a 16 étlen? Migpróbi'ták a 
lóval, hogy mennyi ideig kepe* ez az éhséget és 
szomjúságot elviselni és a próbákból az tű it ki, hogv 
a ió 25 uapíg életb u marad, ha euni nein, de 
elegendő vizei kap; de h i csak euni k*p és vizet 
uem, akkor öt uup alatt elpusztul. 

— Mulatsagos katalógus. Egy zenen,íi-keres | 
k. dés kataiogásábau, a melynek irója egy c«öpp 
figyelmet se n fordított a pontozásra, a következő j 
mulatságos dolgok olvashatók: E a a k^r-k erdőt | 
járom én négy kézre ÓS mind i nádiak 70 kr>rt. 
O-t az ellen, d irög az ágyú hegedű kísérettel. Oíi 
nyújts balzsamot n»cv orheater számára Mind miud j 
t¡ed mit adhftti.k 50 krért. Talpra magvir, hi a 
h tza vouósliisérettel. Mi a magyar mo»t? Vegyes 
kar zongora kísérettel. Hűvös börtönöm öléu keser 
gek soló violává1. Vegyétek hát el lantom is 60 
krért. Mi szép vagy édeseui fuvolával. Os Buda 
gyermeke f.-l sz-puráu zongorára II ilkan esd a i 
C'eudes éjben 2") krért. Vészes a kék szem pil-
lantása férfikarra. Itl ? temessetek zongorára 2 he-
gedűvel. 

— Következtetés. Alél.-Nézdd csak kedves! 
,»tpa, most Nini leszek éa szépen mind-ut leporolok. 
Papa: UWÍV ? N> kedv s leánykám, adj egy bucsu 
csókot! Ad^l : D - p;ipa, a szobaleány uem adh tt ám 
a gazdán k csókot! 

— A jó mama. Tiszti Hzolga; Egy hvél van 
nálam a hadnagy urtó!, a ki oda át lakik, de ugy 
kel odaaduo o, hogy senki se lássa. Talán öu az 
a kisasszony? Maua: Nem, én a mamája vagyok, 
C»*k vigye a levelet a másik szobáb i ds ne mondja 
a lenyomnak, hogy velem találkozott, különben 
*zégyen!e.»i fogia magát. 

— Fogházban. Ivét, több évi fogházra ítélt 
bű.iöst hozn tk u börtönbe. A felügyelő j'»szívű em 
t>er a azt mondja: meg kell őket abba? a foglal 
kozásban hagyui, aoiit eddig folytattak. Mi volt a 
foglalkozásuk? Az egyik fegyenc gyorsan vá'aiz >! : 
„Ugy én egy nagy tn^zőn juhász lehetek !u A má 
sik meg azt mondá: En matróz vagyok s az is sze-
retnék maradni ! 

Gyilkosság és gyilkossági kísérlet, A sze 
Sándor élnek. A z igen K^» alaó-unyán Goda József sógorát, a 13 éves 

Balla Antalt, mert a földjén néhány cső kukoricát 
tört le, először egyba főbe verte, aztán a szőlőben, 
hova a fiu menekülni akart, fölakasztotta. Midőn 
erről a fiúnak atyja, B illa Ferenc értesült, Godához 
ment s meg ölésnél fen veget ve, egy rósz pisztoly lyal 
rá is lőtt. Godát azonban a lövés csak egyik fü'én 
sebezte meg egy kissé. 

— Irtozatos vihar dühöngött aug. 8 án Ku 

a pótvizsg'ílatnál szerepelt. 
Schnell biró az elnöki székről rendeletet adott 

s a fölmentett rabot szuronyos őr kisérte be a bi-
rák elé. 

Köteles Mihály nem tudta, mivégből hivatták 
ismét. Niift adták tudtára a/ab*du'ását. A szeren 

48-as kör küldöttségét és annak nevében 
jelen. Schnell Frigyes biró az 'alapperben is bírája adott örömének kifejezést a kaszinó 25 éves binbau, melyről a Temesváron megjelenő „Délmagy.r 

volt Kötelesuek, N*gy Antal pedí^ az a biró, a ki virágzó élete felett S jövő működésére kívánt oranági L»pok„ a következőket irja: „E hó 8 án 

áldást és sikert; hasonló értelemben szólt iszonyú hőség volt Kubíuban A hőmérő 36 foknyi 
Balázsovíts Norbert, a helybeli polgári, ipa- »eleget mu atott; délután a hőség kláthatatlanná 
ros egylet, valamint a kereskedő ifjak l̂ tt. Ekkor hirtelen óris.i vihar keletkezett mely 

, , , , . , f .. ~ , , j csakhamar í^g^sőt. hozott. A lég összefagyott .)0 40 
egylete; Hankiss János pedtg a Csongrád-, k U e b b ¡¿^arabokat tartalmazó 7, 8, sőt 12 dkgr. 
megyei kör nevében. A küldöttségek elnö- sulyu csomókban hullott alá; Lubin, Gi j* , B*v*uute, 

csétlen ember mintha a tavasz óta megfogyott volna, k e i n e k a megemlékezésért Kiss Zsigmond, PJosícz és Osztrova község határait teljesen elverte, 
arca vékonyabb, szemei beesettebbek s a piszkos 1 . . . . . . , , , 
rabruha (a munkaöltönyben volt) csak ugy fityegett 
le róla. A sárga arcz, a bána os, merev tekintet 
csakugyan azt fejezték ki, hogy nem tudja — szaba 
dulását. 

Csak midőn az elnök értésére adta, hogy a 
legfelső biróság is döntött az ügyében, derült ki egy 
kissé arcra s közelebb lépett. 

Biró Kálmán olvasta fel az Ítéletet. 
Fölmentetett és rögtöu szabadlábra bocsájtand >. 

elnök mondott köszönetet. — Este bankett 
volt, melyen számos kaszinói tag családostól 
vett részt. A felköszöntések sorát Kiss Zsig-
mond elnök nyitotta meg s a kaszinó jövő 
felvirágzására emelt poharat; utána Fekete 
Márton Szentes többi társas egyleteiért, 
Stammer Sándor Kiss Zsigmondért, Balá-
zsovics Norbert Kiss Zsigmondnéért, mint 

A háztetőkön a cseréptéglákat összezúzta, abUko 
kat összetörte: Kubin község határában az Összes 
tengeri és szőlőtermést megsemmisítette és az em-
iitett többi községek határában is nagy károkat oko-
zott. Leginkább szenvedett Osztrova szigetközség, 
hol a vihar a háztetőkről az összes cseréptéglákat 
elhordotta és összetörte, fákat kitépett és az összes 
őszi termést megsemmisítette. Hogy megközelítő 
képét nvujtsuk a rombolásnak, fölemlítjük, hogy 
hatósági összeszámolás szerint egyedül Kubin község 
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érzi magát könnyebben éa azóta a román nő áldj» 
az apát minden lépését. 

— Vi l lám a királyné fürdőjében. E hó 11 rőt 
12ére forduló éjjelen nagy zivatar volt Ischlben. 
Hajnalban két órakor a villám beütött a Rudolf«-
badba, megrontotta a kabinok villamos csengetyűr-
nek drótjait és az ablakon át beütött a királyné für-
dőszobájába, hol éppen készítették a fürdőt a felsé-
ges asszony részére. Az egyik szolga leesett ap»d-
ról, melyen ült, komolyabb baja azonban nem tör-
tént. I I i néhány órával később üt be a villám, igea 
nagy szerencsétlenséget i* okozhatott volna, mert a 
királyaszony igen korán szokott fürödni. 

— Égő vasúti kocsi. Kevés hija, hogy a mult 
héteu nagy szerencsétlenség nem történt a magyar 
államvasút vonalán. A Budapest felől Szabadka irá-
nyában menő vonat egyik személy kocsija Nagy-Kö-
rös fölött meggyuladt s csak akkor vették észre a 
bajt, midőn erre a kocsikba betóduló fojtó, bűzös 
füst az utasokat figyelmeztette. A zajra, mit az uta-
sok cssptak, a vonat megállott, a kupék ajtaját 
gyors.iu kinyitották, az utasok kiszállottak s meg-
várták, mig a tüzet eloltották a a vonat kerekeit be-
oiajozták. 

— Öngyilkos tanítónő. Csongrádról irják la-
punknak, hogy pár nappal ezelőtt Hódy Róza, köt-
»«eretetben éa tiszteletben Állott kitűnő tanitóuő, a 
Tisza folyóba vetette magát. Holttestét azóta folyvást 
keresik, de még eddig uem találták meg. E sajná-
latos és megdöbbentő öngyilkosság okát többféle-
képen msgyarázzák, de alapoka mégis abban reiiik 
hogy a derék Uniténő makacs betegségben szenve-
dett, mely miatt kitűzött életcéljától elüttetvén, lett 
miuden ismerőse sajnálatára öngyilkossá. 

Gr. Széchényi Ödön török valtasu lett 
Széchén}i Ödön gr. pasa, török császári tábornagy 
és a konstantinápolyi tű'.oltó ezred szevezője és fő 
parancsnoka, mint a török fővárobbyl irják, áttért 
az izlamra. A pasa ez alkalommal a'ávetette magát 
a muzulmán ritus előirt rendelkez/seinek, Kevéssel 
ezután a gróf súlyos beteg lett, u^v, hogy környe-
zete már már katasztrófától is félt. Most már azon-
ban jobban van, és gr. Széchényiül itván fia ma már 
mint muzulmán szolgaija a pidis«iht. 

— Magas jutelék mellett, rövid próbaidő után 
pedig fizetéssel, e^y jó bizonyítványokkal eliátott 
Hzorgnlmas férfi szükséges házieszköz elárusitása cél-
jából, mint városi ügynök, azonnal kaphat álláat. 
Bővebben e lap kiadóhivatalában 

— A kecskeméti ref. jogaka lőmi ia * ^¡r*rá<ok 
s* 1SS5 6. Un̂ vr f 1 «'«vi s/.-pt«iinbrti li<> 1 -8 n ujain 
/.filtotn-k; a rondí' elo*<iá*ok pedi« «iep'e.al)<)r 11 k udü ' i i « ! 

A tanév ünnepélye« megnyitisa f. é/i azepttíin Î r 9 HU d. 
e. 9 őrikor történik, in-ly »Ik.íIu 11 ni' <1. I(»rtrá'h Alim 
tan ir ttrtjj» «zékf»»g!nM ér ek-i/.̂ ét K*« »1 kaficsoKtb^n meg-
említ jiÜc, iiajfv H jogakadéiniáiikon m-ifs«ere-Ueto »Iméleti kép-
xt'tiség — uz egyetem 111 elérhető tudori t'cSco«4t kivéttílével — 
t<*lje»eii qn^tlitíál n^v a bírói, közj-gy/ői, mint a közig .&;<tá*t 
pályán h kiváló előnyt nynjt * va<«uti- 6* |Histt tiuti gxem l̂yiet 
előléptotáaér« ii Bővebb tájéku^á« vég tt nat-gĵ gvenök, b'Jgy 
Keexkemét hi k város ké|> ms uytijtani a j<>gUiml>>kiiak mind«att 
ami azo nak pályájukoi* váló ha'ad sát. «1 íinoz I tja Kt-c-»ke-
ni Ali törvrn h«tós gi ji»?íal tV|,uliá/.<»tt vár.»«, a ln>l a k<"»/.iga«-
gatás gyakurUii ke: «'»-lüUitele a jogtanuló állal s/.einW-lliető , 
van n ^yszabáuu t 5i vényszéke ; vau adó és illetékxzabád hi-
vatnia, van tekintély«-« ügyvédi k*ra é« k-marája stb, melyek 
miiidtif^aunyinii »1 o'ójává l«b tu«*k a jngtMiiulók ijmereuiuek, 
van ezen' ivfll t kiutélv s «/.ámból álló nalvelt osztálya, ame 
lyekkel történi! érin!l<«-7.é« a jogtanuló ifjnsáir látókörét kitágií-
liatja « J-jr. éri tkezésb<-n modor el-ajátitisra h.-í|»esit V'.'-giil t'«íl 
h0e7.uk, bo^v a k-c-ik-méii r. f. jogakadémia, — in «ly a dun»-
inelléki ref. «gybázkerület, KecJik»-iné.t ei.. kir. váio< és kecske-
méti r«-f egyház |iáttf<igá«4 alatt áll — ole*ó éa jó tápiutintó-
zett-1 palya- és öa^iöudijjakkal, jile« köuyvuLirai, baesno« it-
jusági • gyediletenk- I Htb, rendelkezik. Net;üii bővebb tVivilágo-
Miásukat azive«en ad C-ilK'ry 11 nö iga/gitó. 

— A Magyar Háziasszony. Az e cim Bud-
peateu megjctei>ü ha^tartási, gazdasági é« szépirodalmi helilip-
nak mely M niagy-ir gazdasszonyok országos egylo'óuek hiva-
talos k izlönye, «- ..[¡»etési ára egy évre 6 frt, félévre 3 frt, ne-
gyedovre 1 frt 50 kr. Klötizetbetni legcélszerffbben |iost iiital 
vány által a Mtgyar Ilázitsszony kiadóliivatalábau Budapesten, 
váci körút -_0 Mutatványszámok ingyen kiild-t i -k mindazok-
nak, kiti a kiadiWiivatalhoz ezekért — legcélszeilibben l veleta 
lappal — fordulnak. 

A rab görnyedt alakja kiegyenesedik, arcza a nőegylet, tehát a nők kaszinójának elnö-' millió cs^réptéglát szükségei, s hogy itt 2000 
elfojtott öröm láza fogta el. A szi pirba borul. Az 

véhez kapott. 
Megértette? szólt az elnök. 

— Igen! Alig hallatszott a válasza s azután 
hogy az elnök értésére adta, mik ép a börtönfelügye 
tőségnek «.vonnál kiadatik a rendelet szabadon bo 

kéért. Balogh János Zolnayért, Sima Ferenc | hold tengeri-

a nőkért, Pólya Fernnc Fekete Mártonért, • meg Osztrova 
Balogh újból Kiss Zsigmondért, Dózsa Elek! 5 0 0 0 0 f , ... „ . 

- ̂  j ' szintén összesen 50,000 frtra becsülik. K csapás au 

100 hold szőlőtermés semmísittetett 
szigeten a kárt 40,000 frtra, Bava 

frtra, Gájt és P.osicz községekben 

pedig a kaszinónak életben levő alapító n A , g u , v o „ b b a n é r i n t i a nPvezett községeket; mivel 
tagjaiért emeltek poharat. A banquettet ke- tzofcban a ffitennelésí ág » tengeri, mely úgyszólván 

csájtiisa iránt, Köteles megindulástól remegő hangon ¿ é l y e s táncmulatság követte, melynek csak teljesen megsemmisült - Osz róván a vihar és jég 
köszönetet mondott a szeged, bíróságnak. & k é s ő ^ v e t e U v é j ? e t £ banquette alkal-; eső 81 magánházat, a közs. iskolát, a községi épö 

mából 

igedi biróságn 

-t
K:\*ZÍ\0Vn * t e k i u t e t e s tö' vényszéknek hoz " J l T f ¡-Vií"" fi7"niink ~ h n w ~ K o vá^c s ' » ^ ke t és a gör. kel. szerb templomot csaknem 

zám való jóindulatát. mából fel kell említenünk, hogy K o v á c s , ft|p„sztitotta; némely háznál csak a falak 
Ilyen szépen köszönte meg az ártatlanul szen Flórián, a kaszinó vendéglőse, kltuno vacso , ^ ^ ^ ^ 500 h o , d kl l feorica vetés, 75 hold 

védett 9 évi rabságot. r á t adott, mi a banquettnál szintén ér va-1 „ f őke r t pusztult el; több marha és háziállat el 
A fegyveres őr elmaradt a Köteles a börtön- ] a m i t . , huMott a «zámos ember életveszélyesen megsebesült, 

felügyelőség irodái« elé ment, hogy ott szabadság születés naoia Ferenc J »zsef ő - Földrengés N^w-Yorkból a következőket 
levelet megkapja. Többen fölk .eatük itt. ~ J Í ' ^ V s ' á f v o l t mely a. I W « . « ^ v tegnapelőtt kelt távirat: Közép Amerika 

Kezet telve nyújtotta felénk. A lg akarta el- k j ' j h , ! y b e l i ró,„. kalh. templou, ünnepé | Ecuador köztársságban na?V földrengés volt a 
hinni, hogv becsületes emberek kezet fognak már vele. ! u / k 7 ¡st..ui ,i4Zltí|eten a helybeli mi- -p. melv elpusztította e kis állam legvirágzóbb 

— Köszönöm az uraknak ezt a tiszteletet, — i 
az« it, midőn egyikünk barátt>ágosan megurambátyázta. 

Egy bi-emfüles szabómester „czivil-ruhátu ho 

összes hatóságuk testületileg veitek réazt. 

— Lapunk legu óbbi számának ujdonsági ro 
zott eladásra, inert meghallotta, hogv rab szaba- vatában Kókay Istvánra vonatkozólag meg elent köz-

lemény pótlásául a nevezett egyén jó hirueve érde 
kében föl kell említenünk és p'dig biztos forrásból 
nyert ludomás alapján, hogy a ministeriuiii azon ¡11 

magyar ruhát hozat Köteles? tézk-dése, mely szerint Kókay István végzett jog-
hallgató részére a szigorlati évre kivételkep kérel-

dul, a kinek ruhára van azükaége Köteles próbái 
gatni kezdte a német szabású ruhákat, de sehogyse 
tetszett reki. 

— Miért nem 
Kérdezték tőle. 

— Jobb is szeretném én azt, de hát nem tu 
dotn nem ment-e ki azóta a divatból? 

— Már hogy ment volna! 

— Hát akkor hozzon olyau ruhát, a milyent 

Makón viselnek. 
Köteles Mihály 39 évea. Egyenesen hazamegy 

Makóra a sógorához, Kovács Ferenchez Ez nevelte 
fel egyetlen Mihály nevü 15 évea fiát. Öreg éd^s 
*tyja is otthon vau Makón A gyermeknek van 17 
hold földje az anyja után, azou fog gazdálkodni. 
Mikor börtönbe került 7000 frt. vagyona volt. Eb 
bői csak a fíu anyai jussa maradt, az edeaapjának 
is van még egy fél háza. A második feleségét, a lu 
azóta férjhez ment, sajnálja. 

részét. Az évszáz^dók óta csöndes Cotopaxv vulkán 
e hónap 23 án elkezdett tüzet hányni s csakhamar 
nagv láva áradat öntötte el a körnvéket, megsem 
misitve a veteket , szétrombolva n telepitvényesek 
kunyhóit s megölve a vadlovak ezreit A lakosságot 
leírhatatlan rémület fogta el. A szülők kétségbeesésük-
ben lovakra kötözték gyermekeiket s megkorbácsol-
ták a különben is nvugtalun állatokat, hogy minél 
messzebbre meneküljönek A vulkán működése 

ezett ösztöndíj nem engedélyeztetett: egy aajuoa I fo|yvá j| t rengett a föld, több helyett meg is 
tévedés következménye. A megye közgyűlése ugya | ;u p ! n v e l v e „Am tal*n telepet. Chimbo városa, 
! - OA Wrt Dl h lár,>.Dliili<in IHIiA#..Iiu tllztx Lí • • | • . 1 

KI, mP|v )firen nep»s volt, most romokban hever. A M5 SZ. h tározatában föltételül 
hogy nevezett joghallgató anuak idején igazolni 
tartozik, miszerint jogi tanul uánysit a V i l i i k fél I 
évben is jó sikerrel folytatta. Hogy « föltételnek ' 
K ikay J eleget tett: bizonyítja ezt a megyei ali* ; 
pán és főjegyző urak elölt felmutatott h cke-köuyv, ! 
mely szerint részére a végbizonyítvány is kiadatott! 
a budapesti IIJ. kir. tudomány egyetemtől. A nde az 
idézett kö7gyülési végzésről a nevezett öiztöndijas 
tanuló a megve által netn értesittetvén, a kitűzött 
feltétel igazolása végett iliető helyen nein ia jelent-
kezhetett. — Ennek következménye lett a fent jel 

Háláa szavakkal emlékezik meg 
zaef budapesti kír.^alügyéazről. a kí az újított pör 
ben szerepelt. — Ő volt az én megmentőin — szólt 
— áldja meg a jó isten ! 

Bodi Ju!>'s nevének emlitésénél haragra lobbant. 
— Verje meg az isten, ne legyen nyugodalma, 

mig be nem vallja ártatlanságomat. A bátyja is a 
haldokló ágyán vallotta be, hogy Köteles Mihály 
ártatlan, ő is be fogja még vallani. 

Ezalatt megérkezett a azabó, Köteles felöltö-
zött szép magyar ruhába • a következő elbocsájtó 
levelet kapta: 

„Ifj. Köteles Mihály, makói illetőségű a szegedi 

halottak srí'oa meghaladja az ez»ret, A földrengést 
száz mértföldnyire is érezték s a föld alatti robaj 
akkora volt, hogy a tűzhányótól százharminc inért 
földnyire eső Guyoquoiban is hallották. 

— Ördögűzés. Göndöcs Benedek apát, Békés 
G*uU érdemes országgyűlési képviselője, nemeik 
országo* hirü méhész, hanem, mint a békési lapban 
olvassuk, i;en azerenca4«» kezű orvos. RÍV román 
nő keserveim p »mszkodott ar. apádnak, hogy őt az 
ördög szállotta meg éa nem tudja kihajtani. Az apá* 
észrevette, hogv a nő a babonás képzelet betege, I r „ , . ... • , , , J . , észrevette, hogv a no a nanonas Kepzeiei neie^e, 

K i ' » . . w \ t r r » \ r « ' . ^ . felől a ministerium bizonyára fel fog világosittatni. 

— Az ártózi kut fúrásával f. hó 21 én este 6 
óráig 255 méter mélyre haladtak. Igy tehát ezen 
kut már 3 méterrel mélyebb a hódmezővásárhelyi 
Nagy András féle kútnál/ 

— Tűzbiztonsági érdekből a városi rendőrka 
pitányi hivatal rendeletileg tiltotta el, hogy bárki 
is az udvarában fedetlen helyen szalmát, szénát vagv 
egyéb tüzrevalót és takar.nányfélét tarthasson, mint 
az eddig átalában szokásban volt. Akit a kapitányi 
hivatal e rendelet ellen kihágásban talál: 15 frtíg 
fogja megbírságolni". 

kétszer vp(jypn he belőle és két nsp múlva ismét 
jöjjön el hozzá. E* alatt Gönd^es ur Budapestről 
hozatott egy gyermekjátékszert, olyan dobozt, m^ly 
bői titkos nvotnás által ördö^alak tűnik elő A be 
teg nő a rebarb ir* h itása következtében könnyeb 
ben érezte magát, de még mindig panaszkodott a 
miatt, hogy az ördög benne van. Az apát erre le 
Ültette a nőt, az eljárás hitelesítése végett csinált 
egy kis hókusz-pokuszt, egyszerre csak megnyomta 
a dobozt és az asszony ott látta maga előtt az ör 
dögöt. Természetes, hogy most már nem leheteti 
bea ie. Ivi is jelentette, hogy legalább két mázsávat 

Budapesti piaci árak. 
Budapest, aug. 

Buza tiszavidéki . . 7 frt. 20 kr. 7 frt 
„ pestvidéki 

liozs 
Árpa 
Zab 
Kukorica . . . 
Köles . . . . 
Disznózsír . . . 
Szalonna . . . 

Az árak 100 kilogrammonként értendők. 

21. 
70 kr. 
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Kőbányai sertésvásár. 
KŐBÁNYA, -885. aug. 21. 

Az Üzlet tartózkodó. Magyar urasági öreg, nehéz 
38—39 frt, fiatal nehéz 41-^42 forint, fiatal, közép 
42—43 forint, könnyű 42—43 forint. — Szedett ne-
héz 40—41 fjrint, közép 40—41'2 forint, könnyű 41— 
42 forint. Szerbiai nehéz 40—42 forint, közép 40— 
42 forint, könnyű 40—42 forint. — Hízó 1 évea 

élősúlyban " forint, hízó két éves élősúlyban 
— A/5 ár.i'< hizlalt sertéseknél páronkint 45 

kilós és 4% levonással kilógramoukint értendők. 
Makkos sertés, élősúlyban 4%-os levonással. frt 

Nyilltér*). 
N y i l a t k o z a t . 

Mi alulírottak, mint Hankiss János ur megbí-

zottai, Czukor Emil úrral becsliletsértési ügyben ér-

tekeztünk s öt elégtétel adásra, vagy sértő szavai-

nak visszavonására felszólítottuk, azonban ugy sért* 

sértő szavainak visszavonását, mint az elégtétel 

adást határozottan megtagadta. 

Minek hiteléül ezen nyilatkozatot kiállítottuk s 

megbízónknak kézbesítettük, egyszersmiud részünk-

ről az ügyet befejezettnek tekintjük. 

Szentes, 1885. aug. 15. 

Dr. H ó d y János, 

Tó t h Árpád , 

mint megbízottak. 

Eanek alapja i én Czukor Emilt hitvány, gyá -
v a embernek nyilvánítom. 

Hank iss János . 

*) A* « rov.ttb.tu kRalfiUekért nem vállal felelősseget *. 
Hierk 

Kovács János ref. tanítónak 
a dónáti oldalon levő 86 hold földje áren-

dába, esetleg feliből is kiadó. 
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1864.-1885. a. ü. 

Szentes város 1885.—6 évi fegyveradó lajstroma az adóügyi tanácsnok hiva-
talos helyiségében a mai alulirott naptól számitott 8 napi közszemlére oly figyelmezte-

H I I 3 D S T S S S I S . 

Hirdetmény. 

XV. ÉVFOLYAM. 

E l t é t e t i k H ' h o g y ' » n e ^ á n r t é v e s ^ á s ^ ellen az ^ ¿ évi XXIII. t. c. «7. §-a 
értelmében felszólamlásaikat az illetők a polgármester! h.vatalhoz benyújthatják. 

Szentes, ,885. augusztus ,,-én. ^ ^ ^ ^ a d ó ü g y i t a n á c s D o k . 

VIDÍTS-
Vidats-féle egyéb gépek s azok pótrészei 

ezentúl az e r e d e t i V i d a í s - f é l e m i n t á k (modell) szerint c s a k i s az alábbirt gyárban 
kaphatók, mely az összes mintákat a Vidats-féle csődtömegtől megszerezve, azokat 
gyártja is. 

A SCHL ICK- f é l e vasöntöde ós ^ ó j i ^ y á r 

részvénytársaság gazdasági osztálya. 
J J B T KÖZPONTI IRODA : Budapest, váci-körut 57. sz. 

s o ó s T-A-isrosnsr^iEs: 
a szegvári ut mellett 9 első oszt. földje — j 
tanyaépülettel együtt — egészben v a g y rész-
letekben is eladó. A föltételek iránt érte 
kezni lehet a helyszinén. 3 — 3 

Sarró Gyuíáné 
Ill ik tized 243 számú háza előnyös feltéte-

lek mellett eladó. 

Gycri József n a ?s g y szélmalma 
aug. 30 án délután 3 órakor a helyszínen 
nyilvános árveresen el fog adatni, melyre a 

venni szándékozók ezennel meghivatnak. 

ZSOLDOS JÁNOSNAK 
felső réti 10 hold kaszálóföldje eladó, v a g y 
legeltetésre haszonbérbe kiadó. Értekezhetni 

III. t. 9 1 — 9 3 szám alatt. 

Van szerencsém tudatni a n. é. kö-
zönséggel, hogy f . hó 2 2 - é n , vagyis 

szombaton este 
kispiarci kávéházi helyiségemben 

lesz. Midőn ezt a n. é. közönség tudo- ' 
mására hozom, igérem, hogy mint ed- ( 
dig, ugy ezután is mindent elkövetek, ( 
hogy vendégeim pontos és jó kiszól- ( 
gáltatásban részesüljenek. I 

G r i i a r a l d J ó z s e f i 

Harkányi 

G Y Ó G Y F Ü R D Ő . I M Í H I G70BYFÜED0 I
Harkányi 

G Y Ó G Y F Ü R D Ő . 

M A G Y A R O R S Z Á G _ B A R A N Y A V Á R M E G Y É B E N . 

F - C L r d . cl<5.éxiy m é j v i s ± - t o l s z e p t e m b e r 3 1 - i g . 

Habár ezen fürdő hírneve oly hosszú éveh lefolyása ót* számtalan kiváló gyógyered-

mény i áital met? is lett alapítva, mégis a fürdoigazgatósá^ sok évi tapasztalat a!»pján kijelent-

heti, hogy ezen csodaszerti gyógyforrásnál ez^rek és ezerek a legmakacsabb és ipgoeht-Z'bb be-

tegség^liben is egészségüket és/pségüket visszanyertek, amiért ina legnagyobb elismerést érdemli 

E fürdő a maga i eméhen egyedüli; mirden más, akár belföldi, akár külföldi hason 

gyégyforráat gyógyhatás tekintetében felülmúl; a mit különben az évrfl-évre szaporodó vendé 

Igek száma is bizonyit. 

Ezen 50" R termt's/etes meleg ártézi kénforrás kitűnő gyógyítási hatással bir csúzos, 

köszvény, görvély, idült bőrkiütegekre, aranyér, nőbántalmakra, fogamzási hiányok, seb-

zések, daganatok és higanyos gyógyszerek által okozott mérgezésekre, továbbá máj-, lép-, ál. 

talán mirigy-daganatokra, nehéz hallás, idült szembajok és ivarszervi bántalmak ellen. 

Az utazásra ajánlható a Budapest pécsi vauit, vagy Déli vasút budapest-kanizsa-barcsi 

vonala, állomáe : Pécs, alföldi vasút Eszéken át Villányig, Mohács pécsi vasút, állomás: Vil lány. 

Posta ég távirda-állomás. 

Bővebb tudósítást a legnagyobb készséggel Dr. H E L L E R JÓZSEF rendes fttrdo 

rvo® nyújt. 

Harkány, 1885 12-12 

fürdő igazgatóság. 
Harkányi 

G Y Ó G Y F Ü R D Ő . 
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Van szerencsém Szentes város és vidéke n. é. közönsége becses 
tudomására hozni, hogy a már 25 é v Óta f e n n á l l ó és jó hírnévnek örvendő 

F É R F I É S N Ö I Ö L T Ö N Y 
ÜZLETEMBEN 

a f é r f i r u h a n e m ü e k készítésére — G o m b o s JánOS ur személyében — 

EGY KEPZETT SZABÁSZT 
alkalmaztam, ki ezen minőségben az ország fővárosában már több éveken 
át sikeresen működött. 

Szöveteim dus választéka, melyeket az első hazai gyárakból szerez-
tem be és szakképzett szabászom Ízléses munkái által azon kellemes hely-
zetben vagyok, hogy a n. é. közönség legkényesebb igényeinek is képes 
v a g y o k megfelelhetni. 

S valamint eddig, u g y ezután is nagy készletet tartok m é g a 

k é s z f é r f i r u l ^ á l r o n . I S ÍTT - ÜL I 

a legújabb divatú és minden évadra kész n ő i f e l ö l t ő k b ő l ' , — saját 
készitesií szörmebellelt prémezett és prémezetlen bundákból, mindkét nem-
beli g y e r m e k f e l ő l t ö k és k a r m a n t y ú k b ó l stb. egyszóval minden szakmámba 
v á g ó árukból. Midőn e körülményről a n. é. közönséget értesítem, 
igérem, h o g y a nálam megszokott pontos és solid kiszolgáltatás által az 
üzletem jó hírnevéhez kötött bizalmat továbbra is fentartaní és kiérde-
melni legfőbb igyekezetem leend. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, vagyok tisztelettel 

P U K J K S X M 9 Á I / » . 
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Üzle the ly iség az edd ig i (volt Marozsi ház) je len leg dr. F ó l i á k é« Schlesinger arak házában . 
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HIRDETESEK 

CSOHGRÄIMEGYEI HAGY 

részére felvétetnek 

S T A R K N Á N D O R 
könyvkereskedésében. 

V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P 

— e l ő f i z e t é s i á r a : 

E g y évre 

Félévre 

N e g y e d é v r e 

4 frt. 

2 frt. 

i frt. 

(¡¡¿fizethetni a hó bármely napján. 

SIMA r , m o m m u m o m 
ajánlja 

GYORSSAJTÓVAL S A LEGÚJABB BETŰKKEL 

dúsan felszerelt 

KÖNYVNYOMDÁJÁT 
minden 

E SZAKBA V Á G Ó MUNKÁK GYORS, PONTOS 

ÉS ÍZLÉSES ELKÉSZÍTÉSÉRE. 
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u t á n v é t eltet (tűídetneh. 

HIBDETESEK 

„ S Z I K T E S Í L A P " 
részére felvétetnek 

a kiadóhivatalban 1.1. 31. sz. a 
Többszöri hirdetésnél 

tetemes árleengedés. 

KIÁLLÍTÁSI 

i i i u i i i i r 
főnyeremény 

1 0 0 . 0 0 0 F O R I N T 
E g y sorsjegy ára I frt. 

H u z á s 1 8 8 5 . © l s t ó " b e r 3 1 . - é n . 

Sorajegyek kapha t ók e lap k i adóh iva ta l ában . 
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